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Kolteni annyi, mint 1tél8széket
tartani dnmagunk foIot.
(IBSEN)
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l SZEMELYEK:

HAlmers Alfréd, foldbirtokos és ird, el6bb tanitd
i Rita, a felesége
- Eyolf, a fiuk, 9 éves
Almers Asta, Alfréd ifjabb mostoha nﬁvére
Borgheim, mérnok

' A patkdny mamselle
' Szinhely: HAlmers birtoka, mely a fjord mellett, néhény

mértfGldre van a varostol
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A fordité minden jogot fentart magédnak, az eldadés
joght is; szinhdzakkal szemben kézirat 1
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T (Elegdnsan, izlésesen berendezeit kerti szoba virdg-
: és novénydisszel, A hatiérben fivegajték a veranddra, ki-
latds a fjordra, tdvolban erddboritotta heguek. Az ol-
dalfalakon egy-egy ajié. A jobboldali szdrnyas s a
hattérben van, EIGl jobboldalt egy kerevet vankosokkal,
elttte székek s asztalka, baloldalt nagyobb asztal tdm-
lasszékekkel, Az asztalon nyitott utazé bérdnd, Kora nyéri
napsiitétte reggel. Rita az asztalndl 4ll, hattal a jobb
oldal felé s kicsomagolja a bOronddt. Szép szike, ma-~
gas, teit alak, koriilbeliil 30 éves, vildgos reggell OItH~
zetben,

Kis id6 mulva, a jobb oldali ajton belép Asta, vi-.
ldgosbarna nydri oOltdzetben, Lkabéttal, kalappal s nap-
T ernydvel. Kezében nagyobb zdrt leveéltdska. Asta nyuldnk,
s kdzépmagas, barna nd, komoly tekintettel, 235 éves.)

Asta (az ajtdban): J6 reggelt, édes Ritam!

Rita (megfordul s fejével int): No nézd csak, te
vagy Asta? Oly kordn a vdrosb6l? Ide mi hozzdnk?

Asta (leteszi kabdatjaf, kalapjat az ajié mellett
! székre): Nem volt nyugiom. Hozzatok i{izétt valami, Jatni
i akartam a kis Eyolfot. S téged is, (Leteszi a levéltas~
kit az asztalkdra) S eljottem ide a bajoval.
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Rita (mosolyogva): Es a hajén jé ismerdst ta-
14ltal? Természetesen csupan véletleniil.

Asta (nyugodtan): Nem, egy ismerds lelket sem.
(Meglatja a bOrondot) Rita, mi ez?

Rita (tovdbb rakosgat): Alfréd utib6réndje, Nem
ismered?

Asta (kOzelebb j§, Orommel): Mit? Alfréd it~
hon?

Rita: Igen, képzeld csak, egészen varatlanul ér-
kezett az éjjeli vonattal,

" Asta: Ezt éreztem tehdt! Ez vonzott ide! S nem
irt el6bb még egy karfyit sem?

Rita: Egy betiit sem.

Asta: Nem is siirgOnyzott?

Rita: De igen, érkezése el6tt egy oraval. Rovi-
den, hidegen, (Nevet) Ez rea vall, ugy-e Bsta?

Hsta: Igen. Mindig zdrkozott volt.

Rita: De anndl kedvesebb volt megérkezése.

Asta: Azt ugyis gondolom.

Rita: Teljes két héttel el6bb, mint vértam!

Asta: Jol érzi magat? Nem lehangolt?

Rita (becsapja bérondét s mosolyog): Szinte de~
riis meleget drasztott el az Orom a homlokdn, amikor
belépett.

«. HAsta: S faradt sem voli?

Rita: Az mdr igen, s6t nagyon is fdradtnak lat-
szott, De szegény tGbbnyire gyalogolt s igy ez termé-
szetes,

HAsta: Bizonnyal a zord heqyilevegd is Adrfott
neki. A'g

Rita: Nem, azi nem hiszem. Eddig egyszer sem
kahogott,

Rsta: Létod, mégis hasznalt, hogy az orvos rd-
heszélte az uiazdsra. 235 B

Rita: Most, miutdn tul vagyunk rajia, megval-
lom, — de hidd el, borzaszt6 idé volt, — beszélni sem
akartam rdla, S te oly ritkdn j6ttél ki hozzém!

Asta: Igaz, nem voli szép t6lem. Hanem —

Rita: Igen, tudom, az iskoldd a vdarosban van.
(Mosolyogva) -Es a mérnSkimk — az is elutazoit,

Asta: Ugyan Rita, hova gondolsz —! .

Rita: J6 — hagyjuk a mérnokoét. — Nem kép-~
zeled, mennyire vdgyodtam Alfréd utdn! Oly iiresség,
pusztasdg mindeniitt! Hm! — olyan volt a hdz, mintha
halott fekiidnék benne ravatalon.

Hsta: Istenem, — hiszen 6—7 hétig tarfolt az
egeész! .
Rita: Ugy van, s mégis, gondold meg, Hifréd
elészGr utazott el, soha sem volt még télem el, 24 dréara
sem. Egyszer sem, tiz év otal G

Asta: Eppen ezért volt helyes, hogy végre. réd-
szdnta magat az utazdsra. Legfébb ideje volt, hogy kis
szabadsaghoz jusson. Minden nydron ezt kellett volna
tennie, ki a hegyek kézé — bér csak tette volnal

Rita (konnyed mosollyal): Konnyen beszélsz, Ha
én olyan meggondolt lennék, mint te, el§bb bocsétot~
gam volna el, — meglehet. De nem volt rd erfm, Asta!
Ugy éreziem, hogy elvesztem és soha sem nygerem tobbé
vissza, ha egyszer eltdvozoit i6lem, Meg tudod ezt ér-
teni?. S
Asta: Nem. Valoszinileg azért, mert nincs vesz-
teni valém. .

Rita (incselked6 mosollyal): Igazédn nincs. senkid?

Asta; Valéban, nem tudnék senkit, De mondd
csak Rita, hol van Alfréd? Alszik?

Rita: Dehogy. Ma éppen olyan kordn kelt, mint
maéskor,

Asta: Akkor nem is volt igen faradt.
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Rita: De igen, az éjjel, amikor megérkezetf. De
most mdr egy ordja, hogy Egolfot a szobdjiba vitte.

Hsta: Szegény, sdpadt kis fiul Ujra meg ujra
csak tanuljon megint.

Rita: Tudod, Alfréd akarja igy.

Asta; Igen, — szerintem ezt meg kellene gdtolnod,

Rita (tirelmetleniil): Nem, ebbe nem avatkozha~
tom bele. Alfréd jobban érti ezt, mint én, § mivel fog~
lalkoztassam Eyolfot? O nem ugrdlhat s jatszhatik sza-~
badon, minf més gyermekek.

Asta (hatirozoitan): Err6l Alfréddal beszélek majd.

Rita: ]l teszed, édes Astdm. Ah, de nézd csak.
(Almers Alfréd belép a balajién, kezén vezetve fiat,
Eyolfot. Nyuldnk, magas alak, 36—37 éves, barna, guyér
hajzattal és szakdllal, gyengéd tekinteitel, melynek ki~
fejezése komoly, gondolkods. Eyolf aranyzsinéros kis
egyenruhdban, saniit és mankdn jdr, egyik ldba merev,

beteges, vézna gyermek, de szép okos szemmel)

Almers {elengedi Eyolfot, Astdhoz 1ép, mindakét
kezét nyujtva, 6rommel): Asta! Edes Astdm! Eljoitél!
Milyen szép, hogy megint ldthatlak!

Asta: Sejtettem, hogy el kell jénném — Isben
hozott!

Rita: Ugy-e, pompés szinben van?

Asta (mereyen bdmul rd): Csodds - valéban cso-
dids! Ez a fénylé szempdr, ez a vidam tekintet! Sokat

irtdl az uton? (Orommel izgatottan) Taldn el is késziilt

a miived, Alfréd?
Blmers (véllvonitva): A koéngvem? O az —
Asta: Azt reméltem, ha kirnyezetedb6l kirdntod
magad — magatél megy az egesz, 3
Almers: Ugy reméltem én is., De masképpen ko~
vetkezett. Konyvemen nem dolgoziam egeész idG  alat}
egy befiit sem..

s md

Asta: Egy befiii sem - !

Rita: Most értem! Nem tudtam megérieni, miért
érintetlen a papiros a bdérondben.

Asta: De RAlfréd, mit csindlid]l hat az egész idd
alatt?

Blm ers: Gondolataimat kdvettem -- csak gon-
dolataimat —

Rita (karjait Almers vélldra teszi): Es mondd,
gondoltdl azokra is, akik itthon maradtak?

Almers: Természetesen, magyon is sokat. Ejjel-
nappal.

Rita: BAkkor rendben vagyunk,

Asta: Konyveden nem dolgozidl s mégis viddm
s elégedett vagy? Nem igy szokoit ez lenni — ha a
munka terhedre wan, gondolom,

Almers: Ugyvan. Lasd, azel6it ostoba voltam.
Csak a gondolat szdrnyal magasan, az éniinknek neme-
sebb része; amit papirosra vetiink, méAr semmit sem ér.

Asta (izgatotian): Semmit sem ér —

Rita (nevet): Megdériiltél Alfréd?

Eyolf (benstséggel}: O bizony apa, amit te itsz,
az ér valamit!

Blmers (mosolyogva hajit simogatja): Természe-
tesen, ha te mondod, kis fiam, akkor — de hidd el,
késtbb majd jon valaki, aki jobban tud, mint én.

Eyoli: Kicsoda? De mondd hét!
Rlmers: Tirelem — eljon majd és jelentkezik.
Eyolf: Es mit teszel te akkor?
Almers (komolyan): Elmegyek a hegyek kozé -
Rita: Szégyeld magadat, Alfréd!

. Almers: Fel a magasba, a hegytettre, ahol olyan
széles a szemhatdr, 5 ;
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Eyolf: Ugy-e apdm, én is .meggydgyulok. nem-
sokdra s veled mehetek.

Almers (fdjdalmasan érintve): Igen — taldn, sze-
gény kis fiam,

Eyolf; Milyen jo lenne, ha a hegyeken mdszkal-
hatnék én is,

Asta: Milyen szépen van fel6ltézve ma, Egolf! '

Eyolf: Ugy-e, néni?

Asta: Bizony! Papa kedvéért vetted f61 az uj
ruhat?

Eyolf: Igen, kértem a mamat, akartam, hogy a
papa lasson benne,

Almers (halkan Ritdhoz): Nem kellett volna neki
flyen ruhdt csindltaini. ;

Rita (halkan): Folyion kinzoit érte s olgan szé-
pen kdénydrgdtt — nem hagyott békében,

Eyolf: Igen papa, Borgheim bacsitol ijjat is kap-
tam, meg is tanitoit 16ni vele,

Alm ers: No 1am, ez aztdn neked vald, Eyolf!

Eyolf: S ha megint elj6, megkérem, tanitson meg
uszni.

Almers: Uszni? S minek ez neked?

Eyolf: Igen, lenn a tengerparion a fiuk mind
usznak, csak én nem.

Almers (meghatottan megbleli): Igen, amint aka-
rod, mindent tanulhatsz, amihez kedved van.

Eyolif: Tudod papa, mit szeretnék iegjobban?

Almers:; Mit? Nos mondd hét.

Eyolf: Katona lenni.

Almers: Fiacskdm, annal igen sok jobb pélya
van a vildgon.

Egolf De ha nagy leszek — tfudod 16! — hogg
ugy is katondnak kell lennem. st

=

i1

Almers (kezeit oOsszekulcsolja}: Igen — - tudom,
majd megldssuk.

Asta (leil a kisasztalndl): Eyolf gyere ide -~
mesélek valamit.

Eyolf (hozzd megy): Mif, néni?

Asta: Gondold csak, lattam a patkdny mamsellet.

Eyolf: Igazan, te lattad a patkdany mamsellet —?
Te tréfalsz.

Asta: Igazdn l&ftam — tegnap.

Eyolf: Hol lattad?

Asta: Az orszdguton, a véroson kiviil

Almers: En is taldlkoztam vele, beljebb a vidéken.

Rita (iilve a szofdn): Taldn még hozzdnk is elld-
togat, “Eyolf.

Eyolf: Néni, nem kiildnos, patkdny mamsellenak
hivjak?

Asta: BAzért hivjdk ugy az emberek, mert egyik
helyr6l a maésikra vandorol s kiirtja a patkdngokat,

Blmers: Ugy hiszem, Ordas az igazi neve,

Eyolf: Ordas? hiszen az farkas.

Almers: Hat te azt is tudod, Eyoli?

Eyolf: Nem gondolod, hogy ¢jszaka, mint farkas
kisért?

Blmers: Azt mar nem gondolom, kis fiam. De
most menj a kertbe jatszani.

Eyolf: Ne vigyek inkdbb konyveket magammal?

Almers: Ne, egyelére hadd a k&nyveket, Menj
a tobbi gyermekhez a partra,

Eyolf (zavartan): O nem, ma nem megyek hoz~
zdjuk, :
: Rlmers: Miéri nem?

Eyolf: Mert ez a ruba van rajiam.
Aimers: Téan kigunyolnak — szép rubdd miatt?

bR @)
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Eyolf: Nem, azt nem merik — mert megverném
Gket,

Almers: Hat miért?

Eyolf: Olyan rakoncétlan fiuk, — azt mondjik
soha sem lehetek katona. :

Almers (fojtott fdjdalommal): S mit gondolsz,
miért mondjik ezt?

Eyolf: Bizonnyal irigykednek — mert 6k olyan
szegények, papa, hogy mindig mezifldb jdrnak.

Almers (fojtott hangon): O Rita, milyen 'keserves
mindez,

Rita (csifitja): Kérlek, Alfréd —!

BRlmers (fenyegetén): Majd megmutatom a fink~
nak s értsék meg, hogy ki odalent a parton az ur!

RAsta: Valaki kopogott.

Eyolf: Bizonyosan Borgheim bdcsi.

Rita: Szabad.

(A patkdny mamselle a jobb ajtén Ovatosan belép —

kis vézna, sorvadt alak, — idds, Oszhaju, szurds, éles

tekintetiel. OliGzete régi német, b& virdgos ruha, fekete

nagykendd és fékoidGszerii kalap. Kezében esernyo és zsi-
néron egy téska)

Eyolf: Néni, ez bizonyosan Q!

Patkédny mamselle (az ajténdl meghajtja ma-
gat): Becses engedelmiikkel. Vannak urasdgtok hazdban
réagcesalék ?

Almers: Nalunk? nem hiszem.

Patkdny mamselle: Ez esetben a legnagyobb
6rommel 4llok rendelkezésiikre s megszabaditom Ondket.

Rita: Ertjik. De ndlunk ilyesféle nincs,

Patkédny mamselle: Mily szerencsétlenség!
Most éppen uton vagyok. Ki tudja, mikor keriilok vissza
erre a vidékre. O, milgen faradt vagyok!

13

Almers (egy székre mutat): Igazdn, meg |is
latszik.

Patkdny mamselle: Nem lenne szabad soha
sem kifdradn] a j6ttevésben a kicsi joszdgokndl, ame~
lyeket gyiilél és iildoz mindenki. De oly kimerit6 ez a
munka,

Rita: Foglaljon helyet s pihenje ki magat,

Patkdny mamselle: Ezer kiszonet. (Leil az
ajtondl egy székre) Egész éjjel munkdban voltam.

Almers: Igazan?

Patkdny mamselle: Igen, oda a szigeteken.
(Fojtoit nevetéssel) Nem hinné az ember — elhivattak.
Nelieziikre eshetett, de nem segithettek magukon —
bele kelleit harapniock a savanyu almaba (R4 néz Eyolfra
s int fejével) a savanyn almdba, ifiur — a savanyu
alméba.

Eyolf (Snkényteleniil tétovdzva): S miért kelleft?

Patkdny mamselle: Mit?

Eyoli: Beleharapni?

Patkédny mamselle: Mert nem volt nyugiuk
a tomérdek patkdnytél. Erti uracskdm?

Rita: Istenem! Szegény emberek, haf annyi wvan
naluk? £

Patkdny mamselle: Milyen nyiizsgés-forgas!
(Csendes elégiiltséggel nevet) Az dgyakban médszkéliak,
nyiizsigtek egész éjszaka, a tejes kocsdgbe pottyantak
bele, a padi6n suhantak kopogva, karmolva végig.

Eyolf (halkan Astdhoz): Oda sohasem mennék, né-
némt. .
Patkdny mamselle: De megérkeziem én s
még mdés is. Es elvittik Gket magunkkal mind, B ked-
ves kicsikéket, Mi keften végeziiink weliik.

Eyolf (felsikcltva): Papa — nézd, nézd!

Rita: Az Istenért, Eyolf! :
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SOWIE RIGHTS RESERVED|



Orszagos Széchényi Konyvtar - National Széchényi Library

14

+ HAlmers: Mi tortént?

Eyolf: A taskdban mozog valami.

Rita (sikolt, s sietve balra megy): Nagy Isten!
Kiildd ki Alfréd.

Patkdny mamselle (nevet): Szép urndm, ne
féljen ily édes kis teremiéstd!!

Almers: Mi az oft?

Patkédny mamselle: Hiszen ez egy kis mopszli
csak! (Kinygitja a tdskdt) Guere ki, egyetlen kedves kis
bardtom rejtekedbdl!

(Egy kis kutya, fekete orral és pofdcskéval, kidugja fe-~
jet a taskdbol)

Patkany mamselle (int és bolint Eyolfnak):
Gyere ide batram, te kis sebzett h@s. Nem harap. Gyere
ide! Siess!

Eyolf (Astaba kapaszkodik): Nem, nem merek.

Patkany mamselle: Ugy-e ifiur, milyen ked-
ves, gydngéd pofdcskdja van?

Eyolf (csuddlkozva mutat a kutyédra): Ennek?

Patkdny mamselle: Természetesen, ennek.

Eyolf (felhangon): Ugy gondoiom, ez a legbor~
zasztobb dAbrazat, amit még eddig lattam.

Patkédny mamselle (leteszi a zaeskdi): O, az
elkivetkezik, elkbvetkezik,

~ Eyolf (énkéntelenil kozeledik hozzd, s ovatosan
simogatja a zacskdt): Csuda, mégis csudaszép!

Patkdny mamselle (dvatosan): Most bagyadt
faradt szegény, becsiilettel kiféradt. (Almersre néz} El~
hiheti uram, kemény munka a hivogatds,

Rlmers: Miféle hivogalds? :

Patkdny mamselle: A patkdny-csalogatds.

i
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Rlmers: Aha, tehit a hutya csalogatja el6 a pat-
kénygokat ? '

Patkdny mamselle (bdlint): Mopszi és én.
Mi ketten. Olyan simén, egyszeriien. Legaldbb ldtszat sze-
rint. Egy zsinort kap a nyaklancara s hAromszor a hdz
korill vezetem, mig a sipon jatszom, Amint ezt meg-
halljak, elé kell jormidk a pincébél, a padiasrdl, a Ilyu-
kakbdél — mind, mind a drdga kis joszagoknak.

Eyolf: Hgyonharapja (ket,,.

Patkdny mamselle: Ments Isten! Nem! Le~
megyiink a csénakba, mopszi és én — s &8k kdveinek,
a vének éppen ugy, mint a kicsikék,

Eyolf (feszillten): S aztdn —?  Meséljen még!

Patkdny mamselle: RAztdn eltaszitjuk a cso-
nakot a vizre, én evezek s fujom a sipot, mopszi pe-
dig uszik utdnnam (Csillogé szemmel) s a nyitzsgd,
hemzsegd dllatkdk kovetnek benniinket ki a vizre. Mert
kénytelenek,

Eyolf: S mért kénytelenek?

Patkdany mamselle: Eppen azért, mert nem
akarnak, Mert reitenetesen félnek a viziSl — azért kell
a vizbe mennitk,

Eyolf: S azutdn megfulladnak?

Patkany mamselle: Egytsl-egyig. (Halkan) S
aztan oly jo nekik, oly csondes, hiivés vildg van odalenn
— az édes kicsikéknek. Ott lenn a mélységben pihennek,
hosszu édes dlmot alusznak, akiket az emberek gyiildl-
tek és iildoztek. (Felkel) Régebben nem volt a mopszira
szilkség, magam csalogattam. En egyediil. .

Eyolf: Mit csalogatott?

Patkdny mamselle:
egyet.

Eyolf (fesziilten): Mondja meg, ki volt az?

Embereket, - Kiildnosen
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Patkdny mamseile: Az a galambom volt, —
a szeret6m, — kis hamis,

Eyolf: S most hol van?

Patkdny mamselle (keményen): Lent a pat-
kényokndl, (Ujbél gyengéden) De most munkdhoz létok, ;
mindig uton vagyok. (Ritdhoz) Igazén nincs szuksegﬁk
rém? - Egyuttal elvégezhetném.

Rita: Koszondm — mincs sziikségiink a munkd~
jara,

Patkdny mamselle: No-no, kedves asszonyom,
sohasem lehet tudni.- Ha észreveszik urasdgiok, hogy itts
ragcesal, csuszik-maszik, z6rdy, hozassanak el kérem, en-
gem és mopszit. Ajanlom magamat.

(A jobb ajtén el)
(Hosszu sziinet)

Eyolf (halkan, diadallal Astdhoz): Néni, most én ls
lattam hat a patkany mamsellet.
(Rita kilép a veranddra és legyezi magat, Eyolf észre~
vétleniil tdvozik a jobb ajtén)
. BAlmers (felveszi a levéltdskdt az asztalrdl): Tied
ez, Asta?
Asta: Igen. Régi levelek vannak benne,
Almers: Csalddi Jevelek?
Asta: Hiszen kértél, hogy tavollétedben rendezzem -
Gket,
Almers (fejét simogatva):
idsde
Asta: Természetesen, részben itt, részben a vé-
rosban dolgoztam rajta,
Almers: Kdszonbm, kedvesem.
fontosat kdzilik?

LH

i

S még erre is }utott

S taldltal valami

Asta; O ilyen régi papirosok kozott mindig akad

I
|

&
\ngujtia a levéltdskat Hsténak, aki a székre, kabadtja ald

‘esi sziirkiiletkor én mondom el
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egy-mas, (Halkan, komolyan) Ebben a tdskdban vannak

anyam levelei is.

Blmers: Ezeket természetesen magadnak tartod?

HAsta (megerslietéssel): Nem. — Kivdnom, hogy te

is nézd &t Gket. Kés6bb — ma nincs a kulcs ndlam.
Almers: Nem tesz semmit, kedves Astdm — ugy

|sem olvasnam anyad leveleit.

Bkkor majd egyszer

a tartalmukat.
Almers: Ugy mdr igen. De tartsd meg anydd

le ‘eleit tovdbbra is, sok emléked ugy sincsen téle. (At~

Asta (erfsen rédnéz): egy

teszi, Rita belép)
Rita: Huh! Ugy érzem, mintha ez az Oreg, bor-

\zaumas né halottszagot hozott volna magaval!

RAlmers: Igaz, valéban kellemetlen volt!

Rita: Nagyon rosszul voltam, amig a szobdban
volt.

Almers: De megériem csabos és kényszerité ha-
talmét, melyrél beszél. A maganynak odafont a magas-
ban a hegyek k&zt, a mérhetetlen tdvolsdgnak, szintén
van ilyen kényszerité ereje.

Asta (figyelmesen nézi): Mi t6rtént veled, Alfréd?

Blmers: Velem?

Asta: Igenis — valaminek torténnie keliett, ma]d-
nem afalakulds. Eita is észrevette.

Rita: Mindjart észreveitem, amikor megérkeztél,
De ugy~e, j6 -a véltozas, Alfréd?
Almers: Ugy kellene lenni — s jora is fog for-

Guini.

Rita (izgatottan): Neked valami élményed volt az
uton! Ne tagadd. Latom rajtad!

Almers (fejét rdzza): Legcsekélyebb sem — leg-
elabb kiilséleg. De —

Modern Konyvtdr. Ibsen: Kis Eyolf
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Rita: De —°?

Almer s: Lelkemben tortént egy kis valtozds,

Rita: Istenem!

Almers (Rita kezét simogatja): Kedves
csak jora gondolhatsz — légy rola meggGzddve.

Rita (leil a szofira): Ezt el kell mondanod, min-
dent, mindent.

Almer s (Astdhoz fordul): Tehét iiljlink le mi is.
S megkisérlem az elbeszélést, ahogyan tudom. (Leiil Rita
mellé, Asta széket vesz s leiil egészen koézel hozza, kis
sziinet)

Rita (rdnéz vdrakozva): Nos, tehat —?

Rlmers (maga elé néz): Ha életemre ¢és sorsomra
visszanézek, kiilénésen az wutolsd 10—11 évre, mesének,
dlomnak hiszem. Ugy-e Asta?

Asta: Némely tekintetben igen.

Almer s (folytatja): Ha arra gondolok, mi wolt a

ml életiink — két nyomorgd, szegémy drva —
Rita (tirelmetlenil): O, az mdr régen voli!
Almers (rd4 sem hallgatva): Es most * jélétben,

fényben élek, Hivatdsomat betélthettem, dolgozhattam, ta-
nulhattam kivdnsdgom szerint. (Kinyujtja kezét) S ezt a
megfoghatatlan szerencsét — neked kdszbnhetjitk, draga
Ritam.

Rita (félig boszusan, féliy tréfdsan a kezére iit):
Nem hallgatsz el mindjart az ily beszéddel.

Almer s: Hiszen ezt csak bevezetésiil mondom,

Rita: Elhagyhatod a bevezetést.

Almers: Rita — ne gondold, hogy az corvos ta~
nacsdra mentem a hegyek kdzeé. -

Asta: Nem, Hlfréd?

Rita: Hat mi iz6tt oda mds?

Ritam,

Almers: A dolog ugy &ll, hogy nem taldltam a

munkam mellett nyugalmat.

(4
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Rita: Nem taldltdl nyugaimat? Hat ki zavaria meg,
édes Alfrédom? )

Almers (fejét rédzza): KiilsSleq senki. De olyan
érzés fogott el, hogy legjobb erémet elvesztegettem, vaguis

elhanyagolom ' —, idémet elpazarlom.
Asta (tdgranyilt szemmel}: Amikor a kidnyveden
dolgoztal ?

Almers (bdlint): En nem vagyok erre teremive.
Msst is kellene még alkotnom.

Rita: S ezen toprengtél? ;

HAlmers: A legidbbnyire.

Rita: S azért voltdl az utdbbi idében Onmagad-
dal olyan elégiiletlen? S veliink is. Mert az voltdl iga-
zan, Blfréd]

Almers: Ot iillem irdasztalom mellelt nap~nap
utdn, néha éjszakdkon 4t 1s. Irtam, irtam vaskos kdny-
vemet: »Az emberi kitelezetiségek«. Hm! (Maga elé
bémmul)

Asta (kezét vdlldra teszi): De édesem — ez a
kinyv életed fémiive, munkdssdgodnak kitiizbtt célja!

Rita: Igenis, — elégszer hangsulyoztad,

Almers: Bzt hittem — mdr serdlilé koromban.
(Meleg tekintettel) Es te, édes Ritdm, lehettvé tetbed,
hogy hozzd foghassak a megvalgsitdsahoz.

Rita: Ostobasdg!

Almer s (mosolyog): Arangbénydiddal —

Rita (félig nevetve, félig haraggal): Ha nem hall~
gatsz el, réd iitdk,

Asta (aggodva):; De mi van a kdnyveddel, Al-
fréd?

Almers: Mindig jobban elitdvolodik télem, Ma-
gasabb rendii kobelességek keritik hatalmamba lényemet,

Rita (Grommel): Hifréd?
o
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RAlmers : A kotelesség Eyolf irdnt, — édes Ri-
tdm,

Rita (csalodassal): Ugy — Eyolf irdnt!

Almers : Mindig erfsebben és erdsebben lép elf~
térbe lelkemben szegény kis Eyolf. Bz asztalrdl valé sze~
rencsétlen leesés ¢ta, s mivel biziosan tudjuk, hogy
baja gydgyithatatlan.

Rita: Te gondozod, ahogyan csak lehet, Alfréd!

Almer s: Igen, mint egy tanitd,. de nem mint apa.
Es Eyolfnak apja leszek ezentul,

Rita: Nem érielek egészen.

Almers : Minden erdmbdl enyhiteni akarom sor-
sat és lehetleg konnyiivé fenni a megvaltozhatatlant,

Rita: Hala Istennek, amit még nem érez &t eddig
mélyebben.

Asta: De igen, Rita, atérzi.

Almers: Légy meggyézddve réla, nagyon is mé~
lyen érzi.

Rita (tiireltnetleniil): De édes Alfréd, mit tehetsz
még érte? i i

Almers: Megkisériem, hogy vildgossagot ébresz-
szek a gyermeki lélek minden zugdban, ahol a lehe-
toségét remélhetem., Ami nemes csirdt hord magdban,
naggyd akarom noveszieni, hogy virdgot fakasszon s
gyiimolesot teremjen. S meég tobbet teszek. Ohajtdsait oda
terelem, hogy Osszhangba jussanak azzal, amit elérhet
az életben. Mert ez hidnyzik nala. Minden. vdgya most
még az elérhetetlenért eped. En a boldogsdg érzetét
akarom bemne fdlkolteni. (Fel-ald jar néhdnyszor, Rita,
Rsta szemmel kovetik)

Rita: Tobb nyugalommal foglalkozzdl ezekkel a
dolgokkal, Alfréd.

Almers: Eyolf vegye 4t az én életcélomat, mun-
kamat, ha akarja. Vagy valasszon olyat, amely a tulaj-
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don lelkébsl fakad, ez volna taldn a leghelgesebb. En
mindenesetre félbehagyom a munkdmat.

Rita: De szivem, nem tudnédl mindketttokeért dol-
gozni?

Blmers: Lehetetlen, Nem oszthatom el lényemet
s ezért a magam részérdl lemondok., Eyolf legyen csa-
ladunk korondja, (az lesz élefemnek a féladata, hogy
azza legyen.

Asta: Ugy-e, nagy kiizdelmedbe keriilt ez a le-
mondas ?

Almers: Ugy van. Iithon nem gybztem volna
soha magam f616tt s nem tudtam volna az Onmegtaga-
désig folemelkedni. Itt nem!

Rita: Ezért mentél el tehat ezen a npdron?

Almers (csillogé szemmel): Igen. Igy foljutottam
a végtelen magasba. Léttam a f6lkel6 nap sugarait az
ormokon ragyogni. A csillagokhoz voltam kozelebb —
s mintha értenék egymast, mint jo bardtok — s ekkor
sikeriilt.

Asta (busan): A konyveden »Az emberiség ki~
telezetiségein« nem fogsz dolgozni 1Gbbé soha?

Ailmers: Soha, Asta. Mondfam mdr: Két f6l-
adat kézott nem oszthatom {6l magamat, de az emberi
kotelezettséget teljesitem a valésdgbanm.

Rita (mosolyogva): Azt hiszed, hogy nagyszerii
feladatoknak megfelelhetsz itthon?

Almers {megiogja kezét): Veled szévetkezve, igen
— s te veled HAsta.

Rita: Tehdt ketiGvel. Mégis megoszthatod tehdt
magadat.

Rlmers: De édes Ritdm —

(Rita ofthagyja s a kertajtéhoz &all. Kopognak, a jobb
ajton Borgheim mérndk belép. 30. éves fiatalember, vi~
dam kifejezés, egyenes tartdssal)
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Borgheim: J6 reggelt, nagysdgos asszonyom.
(Eszreveszi Hlmerst) Mit latok! Mar itthon, Himers ur?
Almers (kezet szorit vele): Ma éjjel érkeztem.

Rita (viddman): Nem volt t3bb szabadsdga, Borg-
heim wur.

Almers: De ez nem is igaz, Rita —

Rita (kbzeledve): S mégis igaz, Szabadsdga lejért.

Borgheim: Na, na, nagysdgos asszonyom, olyan
szigornan tarija a férjét?

Rita: En jogaimmal ¢lek. S végre minden véget
ér egyszer.

Borgheim: O nem minden — remélem. — J6
reggelt, Asta kisasszony!

Asta (tartozkodva): Jo reggelt —

Rita (Borgheimre tekint): Nem minden, mondja 6n?

Borgheim: Az én meggydzédésem az, hogy van
olyan dolog is a vildgon, aminek nincsen vége.

Rita: On bizonnyal a szerelmet gondolja — vagy
valami hasonlot.

Borgheim: En minden szeretetteljesre és jora
gondolok,

Rita: S arra, ami végtelen —. Legyen, gondol-
junk arra is s reméljiik mindnydjan,

Almers (hozzdjuk lép): Bevégzi nemsokdra az ut-
épitést a vidékiinkdn?

Borgheim: Mér bevégeziem, Tegnap végeztem
be. Elég hosszu ideig tartott: De hdla Isten, legaldbb
vége,

Rita: S ennek o&riil olyan rendkiviili médon?

Borgheim: Természetesen.

Rita: Nos, meg kell vallanom —

Borgheim: Mit, nagysdgos asszonyom?

Rita: Ez nem éppen dicséretes 6ntdl, Borgheitm ur,

Borgheim: S miért nem?
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Rita: Mert igen ritkdn jon mifelénk ezutan,

Borgheim: Igaza van, erre nem is gondoltam.

Rita: De hébe-korba csak megldtogat bennfinket?

Borgheim: Sajnos, hosszu ideig lehetetlen lesz.

Almers: Ugy? Es miért?

Borgheim: Egy nagy munkédt vallaltam el, ame-
lyet azonnal Atveszek.

. Klmers: Igazén? (Megszotitja kezét) Ennek sziv-
bél Griilok.

Rita: Gratuldlok, Borgheim ur.

Borgheim: Csitt, csitt, még nem szabad lmngo-
san beszélnem rola! De nem zarhatom magamba. Egy
kemény utépité munka északon — hegyi jdratokkal —
s minden elképzelhetd akaddlyok lekiizdésével. (Izgatot-
tan} O te nagy, fe szép vildg! S milyen nagy szerencse
— uttbrének lenni!

Rita (mosolyogva): Csupdn ennek a munkénak a
gondolata heviti 6l nalunk?

Borgheim: Nem csupin az, azok a fényes és
szép kilatasok is, melyek kecsegtetnek.

Rita (enyelegve): Ahd, emdgott tén valami még
szebb és kecsegtet6bb lappang!

Borgheim (lopva HAstdra fekint): Ki tudja! Ha
a szerencse betoppan, ugy j6, mint a tavaszi dradat.
(Astahoz fordul) Asta kisasszony, nem jon velem egy kis
sétdra? — mint méskor szoktunk!

Bsta (gyorsan): Kosziném, ma nem.

Borgheim: ]6jjon hdt — csak egy kis sétdra!
Ugy érzem, hogy sok mondanivalém volna, mieldtt el~
utazom,

Rita: Amirgl még nem beszélhet hangosan?

Borgheim: Az attél fiigg —

Rita: Nos, suttogva is elmondhatja. (Astidhoz) Asta,
ne kéresd magad -- menj hat sétalni,

SO
SOWIE RIGHTS RESERVED|



Orszagos Széchényi Konyvtar - National Széchényi Library

24

Asta: De édes Ritdam —

Borgheim: Hsta, gondolja meg — ez tin az
utolsé séta hosszu, hosszu idGre.

Asta (kalapot s erny6t vesz): J6l van tehdt —
menjiink egy kicsit a kertbe.

Borgheim: Milyen hélds vagyok!

Almers: S vigydzz egy kicsit Eyolfra.

Borgheim: Igaz, Eyolf — hol van Eyolf? Hoz-
tam neki valamit.

Rlmers: Valahol a kertben jatszik.

Borgheim: Igazdn jatszik? Eddig mindig a szo-
béban iilt és tanulf.

Almers: Bnnak vége — a szabad levegfn edzelt
gyerek lesz majd belGle.

Borgheim: Ez a helyes! Ki vele a szabad ter~
mészetbe! Uristen, helyesebbet ugy sem tehetiink ezen
a szép gyonyodrit vildgon, mint hogy jatszunk. Ugy tet-
szik, mintha az egész élet csupdn jaték lenne. Elbre,
Asta nagysam!

(Borgheim, Asta lemennek a kertbe)

Almers: Rita — mnem gondolod, hogy kettGjiik
kozt van valami?

Rita: Nem fudom, mit mondjak, El6bb én is hit~
tem. De egy id5 ota Asta olyan rejtélyes, megfoghatat-
lan —

ARlmers: Igazdn? Tédvollétem O6ta?

Rita: Igen, néhédny hét ota.

Almers: S most azt hiszed, mar nem kell neki.

Rita: Komolyan, nem. Nem, hatdrozoftan minden
kétség nélkiil. (Kutatva ra néz) Neked kellemetlen lenne,
ha elfogadna?

Almers: Kellemetlen — nem. De aggasztana a
gondolat,

v

Rita: HAggasztana?

ARlmers: Gondold meg — felelds vagyok Astdért
¢és élete boldogsdgdért.

Rita: Mit — felel6s? Hsta feln6tt s tud maga
valasztani — gondolom,

Almers:; Reméljiik, Riia.

Rita: En részemrSl Borgheimot elég rokonszen-
vesnek talalom.

Almers: Hiszen én is, gyermekem — s mégis —

Rita: S igen oriilnék, ha egy pdr lenne beldliik.

Alme rs (boszusan}: Ugyan miért?

Rita (névekvd hevességgel): Nos, mert j6 messzire
mentie vele — s mert nem lenne ndlunk olgan gyakran,

Blmers (csuddlkozva bamul): Mit? Te Astat le
akarod razni?

Rita: Igen, RHlfréd, ugy van!

Blmers: De az Istenért, miért?

Rita (karjait szenvedélyesen nyaka koré fonja):
Mert akkor végre egyedill az enyém lennél! De nem
— még akkor sem! Nem egyediil enyém. (Goércsos si-
rasba tor ki) Alfréd, Alfréd, nem tudok rélad lemondani!

Almers (kibontakozik): De kedves Ritam, nyu-
godj meg!

Rita: Mit tor6dom én a nyugalommal! Csak te
veled, egyes-egyediil, csak te veled, te wveled (Karjaival
ujra dfdleli) veled — veled!

Almers: De bocsdss el, hiszen megfojtasz.

Rita (elengedi): Csak tudnalak. (Villogé szemmel
nézi) Ha tudndd, mennyire gyiilcltelek!

Almers: Gyiildltél?

Rita: Igen, amikor szobédban iiltél munkddba el-
meriilve, kést, kés§ éjjelig. Olyan sokdig, oly késéig,
Rliréd — 6, te, mennyire gyiildltem a munkA4dat!

Almers: Hiszen ennek mér ugyis vége van.

bR @)
SOWIE RIGHTS RESERVED|



Orszagos Széchényi Konyvtar - National Széchényi Library

26

Rita: Igaz! (Metszén nevet)"De most még bosz-
szantdbb dolog foglalja el majd az idddet.

Blm ers (megbotrdnkozva): Bosszantébb? Gyerme-~
kiinkrsl beszélsz?

Rita (hevesen): Ugy van. Hozzdnk viszonyitva, igy
nevezem. Mert a gyermek -— a ggermek, éldlény. {Fo-
koz6dd indulattal) S én nem tiirok meg kdzOttiink sen~
kit, Bifréd! Hallod, nem tiirGk!

Almers (merSn rdnéz, halkan): Rita, én némely-
kor majdnem félek toled!

Rita (sdtéten): En is félek Onmagamtél — 8
éppen azért ne ébreszd fel bennem a rosszat!

Hlmers: Az Istenért — hat azt teszem?

Rita: Igen, azt feszed, amikor eltéped a legszen-
tebb kotelékiinkef.

Hlmers: Rita, gondold meg, gyermekedrdl van

sz0 — a mi gyermekiinkrél.

Rita: A gyermek csak felében az enyém, (Indu-
lattal) de te egészen az enyém vagy — kizardlag az
enyém, ezt tdled joggal kovetelhetem!

BAlmers (valldt vonja): Edes Ritdm — a kive-
telés semmit sem ér. Mindent szabad akaratbdl adhatunk
csupan. ;

Rita: S te ezt nem tudod ezentul megtenni?
Himers: Nem, — nem tehetem, Te és Eyolf osz-

tozkodtok rajtam.
Rita: S ha Eyolf nem szileteit volma?

Blmers: Az mds — akkor csak te lennél az
enyém.

Rita (halkan, reszketS hanggal): Majdnem kivé-
nom, hogy hat sohase szilltem volna.

Almers (felindultan); Rita! Nem tudod, mit be-
5zélsz ?

R e e s S
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Rita: R leghorzasztébb kinokkal sziiltem 6t s szi-
vesen ¢és Oroémmel tirtern mindezt miattad.

Almers (melegen): Igaz, igaz, tudom jol.

Rita: De ennyi elég. En élni akarok, élnl veled,
veled egyedill. En nem lehetek csupdn anya, csupdn
Eyolf anyja és semmi méds. Nem akarok, mondom s
mem is tudok, Csak a tled akarok lemni, a tied, Alfréd.

Blmers: Hiszen az emyém vagy, Rita, az enyém,
gyermekiinkben s,

Rita: Ez iires szébeszéd, semmi mé&s, arra én te-
remtve nem vagyok. HAnydvéd lenni tudtam, igenis, de
hogy anya legyek ma, nincsen rdtermettségem. Olyan-
nak végy, amilyen vagyok.

Almers: S azel6tt ugy szeretted Eyolfot!

Rita: Sajndltam szegényt, hiszen a te szdmodra
alig volt. Ortkosen tfanulnia lkeilett, magolni, kilonben
eszre sem vetted,

Almers (bdlint): Igaz, vak voltam. Mig nem ér-
kezett el az idom.

Rita: S most elérkezeii? ’

Rlmers: Végre el. Most beldtom, hogy elss ké-
telességem a f6ldén, hogy Eyolfnak atyja legyek.

Rita: S nekem — mi leszel nekem?

Almers: Te neked mindig megmarad gybnged
szeretetem. (Kezét akarja megfogni)

Rita (elkerilli): A te gydngédségedrdl lemondok.
En egészen akarlak birni — egészen egyediil. Ugy, mint
enyém voltdl szerelmiink bajos, bilvds elsé idején. (He-
vesen) Engem riem lehet maradékokkal és hulladékokkal
kielégiteni, Alfréd.

Almers (szeliden): Azt hiszem, Rita — volna elég
boldogsdg mindhdrmunk szdmdra is.

Rita (gunyosan): Igen szerény vagy. (Leiil a bal-
oldall asztalhoz) Hallgass meg.
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Almers (kizeledve): Mit kivdnsz télem?

Rita: Mikor tegnap este meghkaptam tavirato-
dat —

Kimers: Nos és —

Rita: Fehérbe oltdzkbdtem —

Almers: Eszrevettem, hogy érkezésemkor feher
ruha volt rajtad.

Rita: Hajam kibontva —

Almers: Dus, illatos hajad —

Rita: Leomlott véllamon —

Almers: Lattam, lattam milyen elragadd, milyen
bajos voltdl, Rita!

Rita: A két lampa rozsaszin ernyé alatt iéjhomalyt
Arasztott korildtiink s mi magunk voltunk -— csak mi
ketten. Mindenki atudt, koriilottiink mély csdndesség, az
aszialon behiitve a pezsgd.

Almers: En nem iftam bel6le.

Rita (keseriin): Nem ittal, igaz! (Felkacag) EIGt-
ted 4llt az Oromot, a mdamort kindlé pezsgé — s fte
nem tyultdl hozzd,

Almers: Ugy elfoglalt .a gond — veled akar-
tam jovends életiinkr§l — Eyolfrél beszélni, Rita —

Rita: Beszéitél is, kedves Alfréd —

Almers: Nem jutoitam hozzd, hiszen mindjart vet-
kéznl kezdtél.

Rita: Ugy van, amig Eyolirél beszéltél, emlé-
kezz csak! Kikérdeztél kis Egolf gyomrocskajarél —

ARlmers (szemrehdnyén): Rita!

Rita: S azutin lefekiidtél — s pompdsan aludtal,

Blmers (fejét csovdlja): Rita — Rital

Rita (lefekszik a szofdra): Alfréd?

Almers: Nos?

Rita: Otthagytad a mamori kinald pezsgdt, nem
nyultdl hozza!

e i ¥ g
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Almers (eldvozik téle s a kert ajién kinéz.
Rita mozdulatlan fekszik egy ideig}

Rita (hirtelen felugrik): De egyet mondok neked,
Alfréd.

Almers: S az?

Rita: Ne légy olyan nyugodt s ne érezd magad
olyan biztossdgban,

Almers: Ne oly biziossdgban?

Rita: Igen, me bizd el magadat, hogy oly bizto~
san a tied vagyok.

Almers: Hogy érted ezt?

Rita (izgatottan): Nem voltam hozzad eddig még
gondolatban sem hiitelen, Alfréd, egy npillanatra sem.

Almers; De Rita, azt ugy is tudom, hiszen is~
nlerem ¢én az én Ritdmat!

Rita: De ha elfordulsz télem —

Almers: Elfordulok toled —-1 Nem értelek, hogy
mit gondolsz?

Rita: Te nem tudod, mi tdmadhat fol
ha —

Almers: Ha —?

Rita: Ha észrevenném, hogy kdézonuds lettem a
szémodra, hogy nem ugy szeretsz, mint azel6tt,

Almers: De édesem, a valtozds évek multdn a
mi életiinkben is be fog allui, ndlunk éppen ugy, mint
masnal.

Rita: Néalam sohal S npdlad sem tiirdm a valto-
zast! Nem tudndm elviseli, Alfréd. Te az enyém vagy,
kizdarflag magamnak tarbalak.

Almers: Te rettentGen féliékeny vagy —

Rita: Megvéltozni nem tudok. (Fenyegetén) Ha
méssal kell téged megosztanom —

Almers: Akkor?

Rita: Boszut allok rajtad, Alfréd,

bennem,
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Blmers: S mivel tudnidd magadat megboszulni?
Rita: Azt nem fudom — de mégis tudomr maér.
Almers: Nos?

Rita: Odadobom magamat — igen, odavelem ma-

gamat — _
Rimers: Te odaveted magadat? .
Rita: Igen, azi teszem, — az elstnek, aki kinal-
kozik, odavetem magamat a karjaibal
Almers (gybngéden nézi): Azt nem feszed — az

én biiszke, becsiiletes, hii Ritam. E
Rita (datGleli): O, te nem tudod, mire volnék kei
pes, ha médr nem szeretnél — ha nem akarnal tudni
rolam. i
Blmers: Ha mar nem akarnék tudni rélad —
hogy mondhatsz ilyet?
Rita (félig nevetve): Kivethetném halémat a mér~
nékre is, aki mindennapos nélunk. ‘
Almers: Héala Isten, tehdt csak tréfélsz, ‘
Rita: Semmiesetre sem. Ordja éppen ugy, mint
barki masra. : o ot
Almers: Igen, mert & félig-meddig ugyis kitve
van, ;
Rita; Bnnal jobb! Legaldbb elveszem &t mastol,
neim az tette-e Eyolf velem is?
ABlmers: B mi kis Eyolfunk lette volna ezt?
‘Rita: Latod! Latod, amini Eyolf nevét emlited, g1~
lagyulsz, hangod reszket! (Okolbe szoritott_ kézzel) Majd-
nem azt kivdanndm, hogy —! De elég. E
Almers (aggodalmasan): DMit tudnal kivanni,
Rita — :
Rita: Nem, nem, azt nem, azt nem ejtem ki! Scha
Sem! . i IS
Almers (kdzeledve): Rita — nézd, kdnydrgdm —
miattam és miattad ne j6jj kisértésbe!

31

(Borgheim és Hsta a kertbsl jonnek, izgatotinak, ko-
molynak létszanak, de uralkodnak magukon. Asta az aj-
tonal marad, Borgheim belép)

Borgheim: Megtértént. Asta kisasszony és én itt
vagyunk utolsé sétankrol.

Rita (meghtkken): BAh — s a sétdra mem kévet-
kezik egy hosszu utazds?

Borgheim: De igen, én utazom,

Rita: Egyedil?

Borgheim: En egyedil,

Rita (sotét pillantassal Almersre): Hallod, Alfréd?
Fogadni memék, hogy gonosz igézet rontotta meqg kild~
tasait, R : .

Borgheim (rdnéz): Hisz én a gonosz igézetben?

Rita: Kezdek hinni benne, kiilsndsen a gljermek-
szem gonosz, igézd hatasaban.

Almers (hozzd sugva): Rita — tiirtéztesd ma-
gadat!

Rita (fenhangon): K te hibad, Hifréd, ha rossz és
tiirhetetlen vagyok,

(A partrél hangos kiab4lds, ldirma hallatszik)

Borghelm: Micsoda ldrma ez?

Asta (az ajtéban): Nézzétek, mennyien vamnak a
kikétGhidon!

Almers: Mi tbriénhetett? (Kinéz egy ideig) Va-
losziniileg a suhancok k&vetnek el valami csingt. .

Borgheim: Hallo! fiuk, mi tortént oda lenn? %

(Egyes hangok hallatszanak)

Rita: Mit mondanak? .

Borgheim: Azt mondjék, egy gyermek fult a
vizbe,

Almers: Egy gyermek a vizbe fult?
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Osta (nyugtalanul): Egy kis fiu, amint mondjak.
Hlmers: O, azok mind fudnak uszni.

Rita (felsikolt): Hol van Egolf?

‘Almers: Csak csondesen, csak nyugalom, Eyolf

a kertben jatszik,
Asta: Nem, a kertben nincs.
Rita (ftlemelt karokkal): Az Istenért, csak 0§ ne

legyen! ) )
Borgheim (hallgatozva kihajol): Mondjatok, ki~

nek a gyermeke?

(Hangok hallatszanak ©ssze-vissza, Borgheim és Hsta
felsikoltva rohannak le a kertbe)

Almers (haldlos félelemben): Ez nem Eyolf —

Eyoli nem lehet, Rifa! )
Rita: Légy nyugodi, hallgass! Hallanom kell, mit

beszélnek.
(Felsikoltva velétrazén, a szobdba menekill vissza)

Almers: Mit mondanak?

Rita (a karosszékbe rogy): Azt mondjék: ott, oft
uszik a manké!

Hlmers (megbénulva): Nem, nem, nem!

Rita (rekedt hangon): Eyolf! Eyolf! Meg kell 6t
menteni !

Blmers (fel6rillien): Lehetetlen! Ilyen dréga élet!
llyen draga élet! (Le a kertbe)

e
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MASODIK FELVONAS

(Keskeny volgytisztds Almers erdejében a part mellett;
balrdl nagy, terebélyes fék, siirlin, messze benyuld’ lom~
bozattal. A hattérben a dombrdl patak csérgedez, amely
sziklak kbzott tinik el az erdd szélén, mellette = Osvény
vezet. ElGtérben egy hajoszin' sarka lathato a parirg
huzott csonakkal, A vén fdk alatt asztal, székek vékony
nyiragakbsl. Komor, estés az ids, kodfelhdk wusznak a
levegSben)

{Almers Alfréd ugyanazon oltdzetben, mint elSbb, .iif a

padon, az asztalon kongokol, kalapja eldtte, Mereven,

mozdulatlanul bdmul a viz szinére. Egy id6 mulva Asia
jon az osvényen, nyitott ernydvel)

“Asta (halkan, vigydzva kizeledik): HAlfréd, ilyen
kddos, borult idében nem kellene idelent lenned.

Almers {lassan bolint ¢és hallgat),

Asta (becsukja az ernyét): Sokdlg szaladgaliam
utdnad, Aifréd.

RAlmers (kozonnyel): Koészondm, :

Asta: Mar rég lsz itt? Mozdulatlanul?

Blmers (nem felel, kis idé mulva): Nem tudom
elhinni — lehetetlennek tartom — mindezt, ‘

Asta (részvéttel}: Szegény Alfréd! _

Almers (red bamul): Hat igaz mindez, Asta? Vagy

Modern Konyviar. Ibsen: Kis Eyolf 3
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én Grifltem meg? Vagy tén csak dlmodom? O, bar alom
lenne — milyen j6 lenne, ha mér felébrednék! _

Asta: Adnd az Isten, hogy f6l tudndlak ébresz-
teni!

Almers (a vizre néz): Milyen irgalmatlannak lat-
szik ma is az ©bol! Nehézkesen, almosan fekszik itt —
Slomsziirkén, sdrga fénysdvolkal tiikrozi vissza a lomha
felhGhet.

Asta (kdnyorogve): Alfréd, ne bamuld mindig a
vizet!

Almers (rd sem hallgatva): llyen a félszine. De
a mélyében — ott rohan a ragadozé ar —

Asta: Bz Istenért, ne gondolj a mélység fene-
kére!

HAimers (gyongéden): Bzt hiszed, itt fekszik a
mélygben? O nem HAstdm, ne hidd! Gondold meg, mi~
lyen erds itt az dram folydsa, egyenest a nyil tengerbe
visz.

Hsta (az aszialra veti magat és zokog): Istenem!
O Istenem!

Almers (komoran): Kis Eyolfumk tehit messze,
messze van ioliink.

Asta: Ne beszélj igy —

Blmers: Hiszen kiszdmithatod magad is, min~
dig iigyes voltdl, 28—29 ora alatt -— vdrj csak! Varjl

Asta (felsikolt): De Alfréd!

Aimers (kezeibe szoritja homlokat): Mondd, meg
tudod mindezt érfeni?

Asta (reanéz): Megérteni — mit?

Almers: Mi okbol tértént ez Ritdval s velem?

Asta: Az okat?

Blmers; Igen, mert okanak kell ienni. Hz élet,
a 1ét, a sors nem lehet oktalan.

Asta: Ki mondhat errsl biztosat, Alfréd?

S ]
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Rlmers: Ugy van! Igazad Iehet, tan végre is,
minden csak taldlomra megy, véletleniil, snmagdra hagyva,
mint egy kormdnynélkiili hajéroncs a hullamokon. Meg-
lehet — a latszat melleite szol.

Asta (gondolkodva): Mégis — hétha csupdn a
latszat szolma igy?

Almers (hevesen): Akkor taldn megvilagosithatod
ezt a homdlyt, én nem tudom. (Gyodngédebben) Nézd,
Eyolf most lépett volna az élet Sntudatdra. Mennyi sej-
telem szunnyadhatott lelkében — gazdag ichetdség, sej-
tése talan, Hivatva lehetett rd, hogy életembe oromot,
bliszkeséget ontsdén, s nem kellett més, csak egy &riilt
vén asszony — aki zacskdjdban egy torz ebet mutat —

Asta: De hiszen nem is tudjuk, hogyan tdrtén-
hetett!

Almers: Dehogy nem tudjuk, hiszen a fiuk lat-
tdk kievezni az oObdlre. Lattdk Egolfot a kikdtohid szé-
lén, lattdk mereven bdmulni utdna, lattik szédilni — s
lezuhanni a mélységbe, ahol eltiint &rokre.

Asta: Lehet, hogy igy volt — s mégis —

Almers: O vonszolta s luzta le a mélységbe,
hidd el

HAsta: De mondd, miért tette volna?

Almers: Litod, ez az! Miért: ez a kérdeés,
Biinhédés nem lehet — mit véthetett volna Eyolf el-
lene? Soh’sem gunyolta, — kével sem dobdlta meg a
kuntyajat hiszen tegnapig még nem is litta soha. Te-
hat nem megtorlds! Olyan alaptalan, olgan megfogha-
tatlan, Asts, az egész — s mégis: igy kivdnta végze-
tiink,

Asta: Beszéltél errél Ritdval is?

Almers (fejét rdzza): Ugy érzem, veled errdl
jobban beszélhetek, (Nehezen lélekzik) S tdn mas min-
denrél is.

g
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{Bsta varrdeszkdzt vesz el, Almers dlmatagon = nézi)

¢ "Hlmers: Mi ez, Asia?
Asta (kezébe veszi Almers kalapjat) Gyasziatycl.
Almers: Minek?
Asta: Rita. kivdnja. Szabad?
Almers: Miattam! —

(Asta fe_lvarrja a flort)

Almers: Hol van Rita?
Asta: A kertben, azt hiszem Borgheimmal,
Almers (bdmulva); Ugy? Borgheim ma is itt
van?
Asta: Igen, a déli vonattal joti.
Almers: Csoddlatos —
Rsta: Vegteleniil szerelte kis Egpoliot.
: Almers; J6 és hii lélek!
Hsta (ayugodt hévvel}: Igazdn ragaszkodd, hii«
séges ember!
Blmers: Mondd: Kedves neked az
Asta: Igen, de ez természetes is,
Blmers: S még sem tudod magadat elszénni?
Hsta (félbeszakitja): Kérlek, hagyjuk ezt!
Almers: Mégis ~— mondd csak, miért nem akarsz —
Esta: Ne — konydrgdm, ne kérdezz. Lafod, mi-
lyen kinosan hat ram.  Igy, a kalap készen van.
Almers: Koszénbm,
Asta: S most kérem -a balkarodat.
Almers: Arra is kell faigol?
Asta: Igen, ugy szokas.
Blmers: Legyen a te akaraiod szerint.
Asta (kozelebb iil és varr): Nyugion Jégy, mert
megszurhatndglak,
Almers (halvany mosollyal}
régebben.

4 baratsaga?

Eppen ugy, mint

Asta: Ugy-e? Ugy?

Almers: Mar mint kicsing lednyka, rendbe hoztad
mindenemet,

Asta: Igen, ahogy tudtam.

Almers: Bz eis6 dolog, amit nekem varrtdl, szin-
tén gyasziatyol volt,

Asta: Igen?

HAlmers: A didksipkdra, amikor atydnk meghalt,

Asta: Ugy? Azt mar nem is tudom.

Alme rs: Természetesen, hiszen még oly kicsiny
volital

Asta: Igen, akkor még kicsiny voltam.

Almers: S két évre rd — amikor anyadat vesz-
tettitk el, karomra varrtdl egy nagy darab fatyolt.

Asta: Azt hittem, ugy vals!

Almers (kezét simogatva): Ugy is vo't vald, Asta.
3 akkor magunk maradtunk, mi ketten, egyedill a vild-
gon. Készen van mar?

Nsta: S mégis ‘szép 1d6 volt, Alfréd, amikor egue~
¢ill  voltunk,

Almers: Szép id6 volt, bdr kemény munkdval s
{aradozéssal telt el,

HRsta: Te faradtal,

Almers (élénken): Ments Isten! Te is — a ma-
gad modja szerint — te kedves, hi — — Eyolfom.
Asta: Menj — ne emlékeztess ezekre a gyere-

keskedésekre, ezzel a névvell

Almers: Ha fiu lettél volna — ez lett volna ugyis
a neved.

Asta: Igen, ha — mikor, azutdn didk lettél, {On-
ieénteleniil mosolyog) hogy is lehettél oly gyerekes?

Almers: Gyerekes? Gyerekes voltam?

Asta: Ugy van! Legaldbb most ugy gondolom.
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Hiszen szégyelted, hogy nincs fivéred, csak egy ledny~
testvéred.

Almers: Nem ¢én, te szégyelied magad.

Asta: Taldn igen — egy kicsit én is. Es aztdn ugy
szantalak!

Rlmers: Rzt képzelem! S akkor elGszedted ru-
héimat —

Asta: Igen, félretett gyermekkori iimnepldet, em-~
lékszel még? A térdnadrdgot a kék bluzzal.

Almers: Mennyire emlékszem — szinte magam el6it
lailak, milyen biiszkén sétdltal benne, amikor felditdited.

Asta: De csak ha egyedill voltunk odahaza.

ARlmers: S milyen komolyan veitiik a dolgot —
emléksze] még -—' én csak Egolinak hivtalak.

Rsta: Csak: nem beszélted el Ritdnak?

Almers: De azt hiszem, igen. Egy alkalommal e]~
beszéltem,

Asta: Alfréd, hogyan tehetted azt?

Almers: Ldtod, a feleségnek mégis efmondunk
mindent — legaldbb majdnem mindent,

Asta: Meglehetf.

Almers (mintha folébredne): O — és én it 10k
65 —

Rsta: Mi bajod?

Almers: Egészen elveszieftem —

Asta: Eyolfot?

RAimers: Iit ik, a mult emiékein merengek, s
& nem volt, nincs kozdttili,

Asta: Tévedsz, Aliréd. Kis Eyolf ott voit minden
gondolatod mdgoit.

Aimers: Nem, nem, eltiint a képzeletembdl, gon~
aolataimbél. Egész beszélgetésiink idején, egyszer Ssem
lattam 6t magam el§tt. Eltlint — szétfoszlott szemem
eiGit az egész idd alatt,

e
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RAsta: De nézd, neked pihenned kell — pihenned
fajdalmadban.
Blmers:; Nem, nem, éppen ezt mem szabad —

nem tehetem, nincs jogom hozzd — szivem nem engedi.
(Felugrik) Nédla van a helyem, ot van nala, alovda a
melység sodorta — ott messze kint,

Asta: Blfréd, Alfréd, hagyd a tengert, ne menj
kézeli

Almers: Mennem kell, eressz Asla — engedj
csonakba széllnom!
Asta (irtézva): Ne menj a vizre, — kérlek, ma-

radj!

ARlmers (engedve): Nem, nem, nem feszem, nyu-
godj meg!

Asta: Hagyd a gondckat, Alfréd. Jer, iilj ide.

Rlmers (a padra akar filni): Jé1 van, legyen,
amint kivdnod.

Asta: Ne 6da — oda ne iilj!

Aimers: Hadd el, BAsta, engedj ide iilni —

Asta: Akkor mindig a vizre tekintesz, ki —
messze, Ide iilj s most csevegjiink egy kicsit,

Almers (hallhatéan lélekzik): Milyen jol esik a
bénatot, a csapdst pillanatokra is elfeledni.

Asta: Feledned kell, Alfréd. :

Almers: Mondd, nem tartasz érte végteleniil f6~
liiletesnek, kézonydsnek? Hogy ezt meg tudom tenni.

Asta: O nem. Lehetetien, képtelenséy mindig egy
s ugyanazon gondolaton év&dni.

Almers: Nekem ugy ldtszik, lehetetlen. Most dult
beimem a legiszonyubb = fajdalom s e kinok koze~

pett és —
Asta: Es —
Almers: S e! tudod hinni, Asta, hogy -
Asta: Mit?
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Blmers: 5 e lajdalom kézepett rajtakaptam ma-
gamat, hogy azon gondolkodom -—- mi lesz ma az ebéd.
RAsta (nyugtato’n): Ha megnyugtat ez a gondolat,
akkor —

Blmers: lgen s elkiteted, ez a gondolat nyugvo-
pont volt felizgatott idegeimnek, (Kezét nyujija az asz-
talon &) Milyen jél esik, hogy itt vagy, Asta. Ugy oOrii-
16k, orilok még bénatomban is!

Osta (komoly tekintettel): Mindenekelstt 6riilj, hogy
Ritat tudod magad mellett,

Almers: Az természetes. De Rita nem vérroko-
nom. Egy testvér, az egészen mas.

Bsta (feszilien): lgazén hiszed, Alfréd?

Almers: Igenis, a mi csalddunk egészen Kkiilo-
niis, (Tréfasan) A mi neviink mindig nyilt betivel kezdd-
dik. Emiékszel még, hdnyszor beszéltiink errél? S a ro-
konok, mind eqytdi-egylg szegények, de ugyanaz a szem
és tekintet mindannyinal.

Asta: Nilam is, ugy taldlod?

Almers: Nem, te anyddhoz hasonlitasz. Mas vagy
egészen, mint a tibbiek, még aiyankra sem iitdttél s
fhiégls —

Asta: Azt mondod, mégis —

Blmers: Nos, én azt vélem, az egpiitilét, egyiitt-
érzés datalakitotta egyiket a masik hasonmdésdra — leg~
alabb  szellemileq.

BAsta: Ne mondd ezt Aliréd, én karakteremet to-
led kaptam -— neked koszOnheiek mindent, — minden
jot a vilagon!

Blmers: Nekem nem kédszinhetsz semmit, Hsta,
ellenkezdleg: én —

Asta: Mindent neked kiszdnhetek, jol tudod, nem
rettentél vissza semmi dldozattol sem!

Blmers (kozbeszol): Mit, dldozat — ne beszélj
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igy, én csak szereftelek, Asta, gyermekkerod 6ia. S ugy
<¢reztem, hogy egy igazsdgtalanmsdgot kell jovétznnem,

Asta: Igazsdgtalansdgot? Te Rlfréd?

Almers: Nem a sajat szdmldmon ugyan...

Asta (csuddlkozva): Hanem?

Almers: Btydm szamlajan.

Asta (felugrik): Atydnknak igazsagtalansagat? Hogy
erted ezt?

Almers: O nem volt j6 hozzdd, Asta.

Asta: Ne mondd ezt!

Almers: S mégis ugy vaun, 6 nem szeretett —
legalabb nem wugy, mint kellett volna.

Asta (kitérdleg): Nem ugy, mint féged — s ez
természetes - volt, : ; }

Almers: S angddhoz is rideg volt — legalabb
az utolsd években.

Asta: Anydm .sokkal fiatalabb volt nala, ezt ne
feledd.

Almers: Azt hiszed, nem illettek &ssze?

Asta: Taldn nem, “

Almers: Lehet, de atydm — aki olyan i, olyan
vajszivii volt mindenkihez —

Asta (halkan): Hnydm sem volt kifogastalan min-
denben,

Almers: Bnyad?

Asta: Legaldbb nem mindig,

Almers: HAtydnkkal szemben?

Asta: Igen.

Almers: Ezt nem vettem észre soha,

Asta (sirassal kiizdve): Kedves Aifréd, hadd ngu-
godni Oket, a holtakat. (At jobbra)

Almers (feldll): Ugy van — hagyjuk nyugodni
a holtakat., (Kezeit tordelve) De 6k nem hagynak min~
ket nyugodni, sem é&jjel, sem mnappal.
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Asta: Id6ve! enyhébben gondolkozol majd te is.

Almers (kétkedve): Ugy~e igen, de hogyan élerm
4t ezeket az elsd rettenetes napokat? (Rekedt hangonk
Azt pem tudom.

Asta: Konydrgom, menj, keresd fdl Ritét!

Almers (elhuzza magat): Nem, egy szét se 18b-
bet — nézd, nem birok. (Nyugodian) Hagyj ndlad ma-
radnom.

Asta: Jol van — nem hagylak el

HAlmers (megragadja kezeit): HKoszonom! (Egy
ideig a wvizre néz) Hol van most kicsi Eyolfom? (Béna-
tos mosollyal} Meg tudnad mondani — te, te bdlcs, okos,
nagy Eyolfom te? A nagy vildgon senki sem moudhatja
meg, csak azt tudom, hogy nincs, hogy elvesztetteny
Grokre.

Asta (folekint balra, elhuzza kezeit): It jOonnek.

(Rita, Borgheim jonnek az Osvéngen, elgl Rita, utana
Borgheim, elébbi sotét ruhdban, fején feketz fatyol, utébbi
esernyével karja alait)

Almers (eldjiik megy): Hogy érzed magad, Rita?

Rita (mellette elmegy): Ne is kérdezd.

Almers: Mit keresel itt?

Rita: Csak téged kereslek. Mit csindlsz itt?

Almers: Semmit — HAsta volt velem.

Rita: J6 — de miel6tt BAsta jott? Egész reggel
nem lattalak.

Almers: It diltemn s bdmultam a vizet.

Rita: O, hogy tudod azt tenmni?

Almers: Legjobban szeretem mosi a maganyt.

Rita (nyugtalanul fel, ald jér}: S egy helyben iilni
— mozdulatlanul.

Almers: Hiszen nem mulasztok vele semmit.
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Rita: En nem faldlom helyemet sehol — legke~
vésbbé itt a viz mellett, :

Almers: Eppen itt a viz mellett.

Rita (Borgheimhez): Ugy-e, & is j6jjon 16l ve-
liink ?

Borgheim: Gondolom, jobb lenne feljénnie.

Almers:; Nem, nem, — hagyjatok itf magamra..
Rita: Bkkor ¢én is ndlad maradok, RAifréd.
RAlmers: Miattam —, maradj Asta.

Asta (halkan Borgheimhoz): Haguyjuk 6ket ma~
gukra.

Borgheim (megérté pillantassal): Menjiink Asta
nagysad a parton fel s ald, a legeslegutolsé sétdra,

Asta: )&jjon, jarkaljunk egy kicsit.

(Asta, Borgheini a haj6szin felé mennek, Blmers fel, ala
jarkal, végre az el6térhen leill egy kére a fa ald)

Rita (hozza kogeledik, Osszeteit kézzel): Meg tu-
dod érteni, {6l tudod fogni Alfréd, azt a csapast, hogy.
Eyoliot elvesztetiiik?

Almers (maga elé bamul): Mdar meg kell ezt a
gondolatot szoknunk.

Rita: En nem tudom, nmem fudom megszokni. S
az a rettentd lafvany, amelget egész életemben szemem
elétt fogok ldtni mindig!

Rlmers (feltekint): Milyen latvany? BAlit 1atta1?

Rita: Magam nem jdttam, de médstd] haliottam, O —&

Rlmers: Mondd el hat.

Rita: Borgheimmal lementem a kikétébe —

Almers: Mit kerestél ott?

Rita: A fiukat kikérdeztem, lhiogyan t6riént min-
den —

Almers: Hiszen azt mar tudjuk.

Rita: Megtudiunk tobbet is,
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Almers: Nos?

Rita: Nem igaz, hogy mindjart eltiint.

Almers: Rzt csak most mondjdk.

Rita: Azt mondjak, lattdk lent fekiidni az atlatszo
viz fenekén —

Almers (kétségbeesve): S nem mentette meg sen~
kisem !

Rita: Bizonpdra nem tudték.

Blmers: Hiszen tudott uszni mindeguik, aki ott
latia! Mit mondanak, mit l4itak? Nem szdltak semmit
sem?

Rifa: De igen. Lattak fekiidni héttal a ovényen
tagrangilt szemmel?

Blmers: Nyitott szemmel, s mégis mozdulatlanul?

Rita: Egészen nyugodian — s akhkor jolt az dram
-amely magaval sodorta.

Almers: Ez volt az utolss, amit réla tudnak?

Rita (sirva): Ez igen!

Almers: S nem tud roéla soha senki tobbet, nem
1atja szem 16bbé viszont!

Rita (sirdnkozva): Ejjel-nappal elSitem jesz az a
kép, hogyan fekszik oda lenn.

Almers: Tdgranyilt nagy szemével.

Rita (borzadva): Igen, nyitoft nagy szemével —
latom, ldtom magam -el6tt most is.

Almers: Haragvé tekinteitel, Rita?

Rita (ethalvanyul): Haragvéan —!

Almers: A gonosz igéz6 szem nézett 161 a mély~
-ségbdl, Riia? '

Rita (batral): Alfréd Aliréd!

Almers (utdna): Felel] — a gonosz gyermek fe-
kintete volt? .

Rita (felsikolt): Hifréd!

g R

e

45

Aimers: Hiszen most beteljesiili a kivénsdgod,

Rital
Rita; Rz én kivdnsagom? Mit kivaniam én?
Rlmers: Hogy Eyolf ne legyen t&bbél
Rita: Azt sohase kivdntam! Hogy kéztiink ne &ll~
jon, csak ezt az egyet — ezt kivantarmn én!

ARlmers: Igen — most mar nem &ll kozottiink..

Rita (maga elé bdmul): Taldn jobban mint va~
laha (megrazkodik). O az a rettentd latomdny!

Almers (bolint): A haragvé gonosz  gyermek-
szem, igen, ' :

Rita (borzadva): Tédvozz Bliréd, félek téled! Még
sohasem laftalak igy! ;

Blmers (keményen): A fajdalom rosszd és - tiir-
hetetlenné teszi az embert, —

Rita (félve, de makacsul}: Azt veszem . észre,

(Almers az &bol felé megy, Rita leil az  asztalhoz.)

Almers: Te sohasem szeretted ugy szivbél, iga~
zén. Soha!

Rita (hidegen): Eyolf nem vonzodott hozzam tel-
jesen. .

Rlmers: Mert te nem akartad,

Rita: Tévedsz — én igenis akartam, szerettem:
volna, — de koztiink alli valaki — kezdettsl fogva,

BAlmers (megfordul): En, ¢én 4litam -utban?

Rita: O nem — kezdetben nem.
Aimers: Hat ki?
Rita: Nénje.

Blmers: Asta?

Rita: Igenis Hsta zarta el elflem a szivéhez .8z
utat, ;
ABlmers: Hogy tudsz ilyet mondani, Rita?
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Rita: Bizonngal igy volt. Asta magdhoz édesgette
4s fiizte, mindjart a szerencsétlen esés utdn.

Blmers: Ha ugy van, csak szeretetbdl tetle,

Rita (hevesen): Ez az! En nem akarok senkivel
0sztozkodni a szereteten!

Hlmers: Mi ketten egyenlden birhattuk volna Gt
szeretetben.

Rita (gunnyal): Mi ketten? Te sem szeretted Ot
w1gy bensén, igazén.

Almers (bédmulva): En sem?

Rita Te sem — téged teljesen lekotbtt a konyved
— az emberi kotelezettségek, —

ABlmers (nyomatékkal): Ugy van. De éppen ezt
<zt a konyvet aldoztam 61 Eyolfnak.

Rita: De nem szeretetbdl,

Almers: Hat miért?

Rita: Mert sorvasztott @ bizalmatlansag, amelyet
magaddal szemben éreztél. Mert kételkedtél benne, hogy
hivatott vagy-e, ilyen nagy munkéara,

Almers: Eszre lehetett ezt venni rajtam?

Rita: O igen — idfvel. S akkor valami ujat ke~
restél ami betdltse a lényedet — mert én erre mar nem
voltam elég.

Almers: Ez a véltozds torvénye, Rita!

Rita: Azért akartad Eyolfot csodagyermekké tennil

Almers: Nem — nem igaz! Boldog embert akar-
tam beldle nevelni, semmi mast!

Rita: De nem szeretetbd), tekints szivedbe — s ilélj.

Almers: Te kerilgetsz valamit.

Rita: Te is.

Almers (gondolkodva): Ha igy volna — akkor
ami gyermekiink sohasem volf a mienk.

Rita: Soha — csak részben birta szeretetiinket,

Almers: S most siratjuk s gydszoljuk a vesztét.
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Rita (keseriin): Siratni, gydszolni egy idegen gyer-
meket: nem csoddlatos?

Almers: Ne mondd idegennek!

Rita: A mienk ugysem volt soha — sem a tied,
sem1 az enyém, Hifréd.

Almers (kezét tordelve}: Most mér késé, —

Rita: S olyan vigasztalan koériilsttiink minden!

Almers (hirtelen): Mindennek csak te vagy az
oka, csak te egyediil

Rita: En?

Hlmers: Igen tel Te okoztad a bajat s tetted
azza ami volt. — A te biindd, hogy nem menekitlhetett
ki a vizbal,

Rita: Alfréd, — ezzel ne vadolj engem.

Almers: De igen, vddollakl Nem te hagytad 6t
mint csecsemét idliigyelet nélkiil az asztalon?

Rita: Hiszen oly édesen pihent védnkosian — s
olyan mélyen aludt! Es nem igérted, hogy vigydzol rea.

Almers: Ez igy volt — (halkabban) de ki csalt
magahoz akkor tfe, te, te csaltdl, csdbitva, a szobddba.

Rita (dacosan): Valld meg inkabb, hogy mindent

elfeledté]l kiviilem — mindent — a gyermeket is!
Almers (dihvei): Igen elfeledtem a gyermeket fis,
mindent —— a karjaid kozott,

Rita (magankiviil): Alfred, Alfréed — ez kimélet-
lenség, ez aljassag téled!

Almers (halkan, okblbe szoritott kézzel): Igen ab-
ban az draban itélted haldlra kis Eyolfot!

Rita (magdnkiviil): Te is, de te is, ha mdr igy
#ell lennil

Almers: Nem bdnom — vonj engem is felelt-
ségre — ha akarod. Vétheztiink mindketten azért Eyolf
halala mégis biinhédés? :

Rita: BiinhGdés?
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. Almers: lgen. liélkezés filbited és foldttem, Tit-
kos, gydva meghdndssal féltink tle amig ¢t — s nem
tudtuk latni azt, amit magdval cipel. —

‘Rita: A mankoét! ; -

Blmers (gyengébb hangon): Ugy van — s amit
most banatnak ¢és gydsznak neveziink, nem mads, mint
lelkifurdalds — Rita — Rita — semmi mas,

. Rita: S ez minket, ugy érzem a kéiségheesésbe,
az Orilletbe hajt, mert jova tenni nem iudjuk soha!

Almers (gyengébb hangon): Ma éjjel Eyolfrol al-
modtam, mintha a hidon joit volna 6!, ugy szaladt mint
mas gyermek, nem toriént hédt semimi baja sem. Egydl-

taldn nem volt semmi baja, A kegyetlen vald — dlom
velt esupan — gondoltam én. S hogyan éldottam és dicsér~

tem érte, — : ;
© Rita: Kit 4ldoitdl és dicsértél?
_Almers: Hiszen mondom, csak élmodtam.
Rita: Bzt akiben magad sem hiszel?
Almers: Onkéntelenill jott ram alomban.
Rita: O Hiréed — miért tettél kételkeddvé!
Almers: Helyesebben tettem volna, .ha.engedem,
hogy iires képzetelkel télisd el az életedet ?

- - Rita: Rdm nézve jobb leit volna, Most lenne fa-
maszom, amelyben bizhatnék, amelyre Spithetnék. Igy nem
tudom, mibe kapaszkodjam., - :

Almers (Slesen nézi): S ha vdlaszthatndl —. s
kivetheined Eyolfot oda, ahol most van?
Rita: Nos, és? e N

. Almers: Ha tudnad biztosan, hogy ott viszont-

litod — megismered — és megérted?
Rita: Nos akkor,,. ;

~ Klmers: Mernéd-e az ugrdst elkbvetni hozzd &t%
Szabad akarattal lemondani it mindenrél? Bucsut mon-
dani a foldi létnek — megtennéd. eat, Rita?
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g ita: Most mindjart?
Imers: Igen méy ma. Most e — pi
Felelj, megterméd? A
Rita: Nem tudom, Alfréd A
Rita: ? red. — Azt hiszem nem.
egy ideig itt nalad maradnék, —- e
Almers: Az én kedvemért?
Rita: Igen, a te kedvedért,
]?il;nerni:t De késébb? Akkor igen —¢p Felelj!
a: Mit feleljek erre? En sohase '
hagyni — soha — soha! [Ehk il
Almers: S ha én mennek Euf
olf utdn? S ha telj
biztossdggal tudndd, hogy minket i ”
N i gy minket oft egyiitt taldlsz, utd-
Rita: Igen, 8rémest! Olyan j
! ord —
Almers: Nos? : S
Rita: Nem tudndm megtenni — ezt érezem. Nem,

nem, Nem tudnédm .
géért sem, W 8 menyorszag Osszes gybnyoriisé~

OAlmers: En sem, -
Rita: Ugy-e Alfréd, te sem?

- Almers: Nem, A mi helyiink, é16ké a foid.
Rita: Igen, itt a boldogsdg — a hogy mi értjiik
Iililtn;er;;t }111 boldogsdg ~- a boldogsag, — '

ita: iszed, mi nem taldljuk mir meq i5h-
bet? De .tegguk f61 — P (Indulattal), Nem, — nem gfnm?tb
hatom ki, még gondolmi sem merem! '

Almers: De mondd csak ki, Rital

Rita (vonakodva): Nem kisé
* relh
nénk felejteni kis Eyolfot? etnénk meg? El tud-

Almers: Eyolfot elfeledni, —

Rita: A bii ‘
i nbénast és a haragot Telejteni, gon-

Almers: S ezt Ghajtanad?
Rita: Ha lehetséges — igen. (Izgatottan) Mert ezt
Modern Kbnyvtar. Ibsen: Kis Eyolf 4
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a helyzetet tovabb tiirni mem birom, Nincs semmi, ami
feledtetni tudna? g

Almers: Mi lehetne az?

Rita: Menjink utazni — messzire, idegenek kdzé.

Almers: Utazni? — Hiszen legjobban az ottho~
nodban érzed magadl

Rita: Nos — ha nyilt hazat vezetnénk — vendé-
geket fogadnank .s keresnénk mindent ami feledtet és
kabit?

Blmers: Iiyen élet az én izlésemnek nem felel
meg. Nem, akkor inkibb a munkihoz fordulok.

Rita (kedvetleniil): Munkahoz, amely eddig is vé-
laszfal volt kozottink?

Blmers (lassan red tekintve): Kozottiink ezutén
mindig kell valaszfalnak lenni,

Rita: Ugyan miert? .

Blmers: Ki tudja, nem néz-e rank folyton éjjel-
nappal két tdgra nyilt gyermekszem merd tekintete ?

Rita (borzadva): Alfréd, milyen iszonyu gondolai!
folat!

Almers: Mint emészté tiiz égett szerelmiink -—
most ki kell aludnia.

Rita: Kialudnia?

Almers {keményen): Egyikiinkben mér ki is aludt.

Rita: S ezt szemembe mered mondani?

Almers (gyengédebben): Meghalt, Rita. De azok-
ban az érzelmekben, amelyek a biinbdnasbdl és biin-
részességb6l fakadnak, sejtem a foltamadéasat,

Rita (hevesen): Foltdmaddsrél nem akarok tudni!

Almers: Rita!

Rita: En mar hevesvérii érz6 lény vagyok — s,

nem d&lmatag — ereimben nincs hideg csigaver! (Kezeét
tordelve.) S rab vagyok, bilincsbe verve egy egész éle-
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ten at biinbdnat és kinok kézdtt! Oda ldncolva ahhoz,

aki mdr nem az enyém — enyém!
Almers: Igy kellelt enmek végzidni, Rita., —
Rita: Igy végzédni — s milgen heves, vaggyal

telt szerelem wvolt a Lezdete!

Rlmers: Az én szerelmem nem volt vigyakkal
telt — kezdetben sem,

Rita: Mit éreztél eleinte irantam, mondd?

Almers: Megddbbendst,

Rita: Ezt megériem. S mi kotdtt mégis hozzdm?

H}mers: Te oly elragadéan szép voltdl, Rital

Rita: Csak ez — és semmi mas?

: Almers (vonakodva): Nem — ezenkivill volt mds
S,

Rita (izgatottan): Sejtem, hogy mi volt az =arany
hegyek« mint nevezni szoktad. Igaz ez Alfréd?

Almers: Igen. :

Rita: Hogy tehetted, Hogy tehetted ezt, Alfréd?

Rlmers: Astdra gondoltam.

Rita: Ugy, Astdra! Eszerint Asta hozott benniin-
ket tulajdonképpen ossze?

Almers: Asta nem is sejiete — s ma sem tud
semmit rdla.

‘Rita: De mégis HAsta volt az, (Guunyal) De nem
— kis Epolf, a kis Eyolf, hisz tudod BAifréd,

Almers: Egolf?

Rita: Hisz igy nevezted &6t azeldit, Ugy rémlik
ne%{em, pogy elmeselted ~— egy gydngéd pillanatban.
(Kzeledik) Elfelejtetted mdar azt a mdmoros, mennyei
pillanatot ?

Almers (hatral, borzadéllyal): Nem is akarom tudmni
— nem, nem akarom!

Rita (utdna megy): Ez volt az az 6ra — amely-
ben a masik kis Egolfod nyomorékka leit, ’

F L
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Almers (megtdrten): B biinhGdés |
Rita (fenyegeidn)): Ugy van @ biinh&dés!

(Asta ¢és Borgheim jonnek. Hsta kezében vizililiomok)

Rita (uralkodva magan): Nos Hsta, kibeszélgetté-

tek magatokat?

Asta: Igen -— teljesen.

(Leteszi ernydjét s a virdgokat egy székre)

Borgheim: Hsia kisasszony eléggé szotlan volt
az uton.

Rita: Ugy lgazdn? HAnnal kihatobban targyalfunk
mi, én és Hifréd, hogy kihat —

Asta: Mit jelentsen ez?

Rita: — Hogy kihat egy egész dletre, most jbj-
jetek fol mind a néguyen. Embereket kell magunk koré
gyiijteni, mi ketten Blfréddal, nem birkézunk meg vele.

Almers: Menjetek csak elbre (hatra fordul). De

veled még beszélnem kell Hsta,
Rita: Ugy? Jol van, kisérjen vissza, Borgheim,

(Rita és Borgheim folmennek az Gsvényen)
Osta: Hifred, mi toriénik itt?

Almers (sotéten): Nem birom ki itt tovdbb —

semmi mas, -

Osia: IP Ugy gondolod, hogy Ritaval?

Blmers: Igen. Rita és én nem élhetiink egyiitt
tovabb.

Asta (megrdzza Himers karjdt): De Hifréd, ne be-
szélj ilyen borzasziét!

OBlmers: Ugy van, ahogyan mondom. Mi  csak
haragot és rut érzéseket keltiink egymasban.

Asta (f4jdalmasan): Soha — sohasem hittem volna

ezt]
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Rlmers: En is csak ma jottem red,
?{ ;sta: Es most, mi a szdndékod, Alfréd?
mers: El innen! Ki ebbd ii A
o ebb6l a tiirhetlen &llapot-
Asta: S egyedill allni a wvildgon!
Rlmers (bdlint): Mint azel6it — igen.
glsta: De te nem vagy arra teremtive!
mers Miérf nem — ne ' ‘
sk . m voltam egyediil az-
: }};lfta: ch(alﬁitt — igen akkor veled voltam én is.
mers (meg akarja kezét ragadni): Ugy-
Most is hozzad térek vissza, Hsia, ) G

Asta (kikeriili): Hozzém? Nem
lehetetlen! Drie ks b

Alm ;

i ers (szomorun): Hat Borghelm mégis utam-
glsta: O nem, — te tévedsz.

Almers: J6l van — akkor hozzdd jovok — Ked-
ves jo testvér. Hozzad kell visszatérnem, haza, aliol meg-
1trsz*1:ul},1 megnemesedik lelkem, ezutdn a kozosség. utdn

sta (ingeriilten): od — i ,
e (ingeriilten) ; Alfréd fe igazsdgtialan wvagy
Almers: Vétkeziem ellene de n
‘ — em ezzel. Gon-
dolj' vissza H:sta az egyiitt atélt idére — nem volt az, az
elsé pillanaitél fogva az uidlsdé Ordig magasztosan iin-
nepi ? ;
ilsta:.ﬂz ;;:;Lt. De a mult nem éledhet f01 ujra.
mers: hiszed, ho a h
it gg dzassdg megroniott

Asta (nyugodtan): Azt nem gondolom. -

Rlmers: }\Ios tehdt, folytatjuk régi életiinket.

Asta (hatdrozottan); Azt nem tehetjilk, Alfréd.

Almers: De igen, mert a testvéri szeretet —

Asta: Nos, mi van vele?
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Rlmers: Az egyetlen viszony, amely véltozdsnak
nincsen aldvetve.

Asta (megremeg): S ha ez a viszony nem —

Almers: Nem?

Asta: Nem a mi kolcsonds viszonyunk egymdshoz?

Almers (red bamul): Nem a miénk? Hogyan ér-
ted ezi?

Asta: Inkdbb felvildgositalak mindjart.

Almers: Kérlek szépen.

Asta: Anydm levelei — ott a tdskdban —

Almers: Nos?

Asta: Olvasd el 6ket — ha eltdvoztam.

Almers: Minek?

Asta (kiizdve): Mert abbdl megtudod, hogy —

Almers: Mit?

Asta: Hogy jogtalanul viselem ~— atydd nevét.

Blmers (visszahtkken): HAsta! Mit mondasz?

Asta: Olvasd a leveleket. Akkor megtudod. 3
tén megérted s megbocsdtasz — anydmnak.

Rlmers (homlokdhoz kap): Nem tudom folfogni
ésszel, nem tudom megérteni! Asta, tehat te nem vagy a —

Asta:; Nem vagy a festvérem, Alfréd,

Almers (daccal): Tehat legyen — de mit vél-
foztat az a mi helyzetinkén? Alapjaban véve semmit.

Asta (fejét rézza): Mindent megvaltoztat, Alfréd.
Egymashoz valé viszonyunk nem testvéri.

Almers; Lehet. De éppen olyan szent, mint eddig,
S szent marad Orokre.

Asta: Elfelejted, — hogy a vdliozads t&rvényének
van aldvetve — mint el6bb mondtad?

Almers (kutatén nézi): Azt hiszed, hogy?

Asta (halkan): Egy szét se t@bbet — édes, édes
Alfréd! (Felveszi ‘a székr6l a liliomokat) Ldtod ezeket
a vizililiomokat? : ;
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ARlmers (bdlint): A mélységbdl néttek f81 a viz
szinére,

HAsta: Hol a t6 folydsa az Obollel egyesiil, oft
szedtem Gket, Alfréd. Elfogadod?

Almers (atveszi): Koszonom,

Asta (konnyezve): Olyan, mint egy utolsé Isten
hozzéad, kis Eyolftol.

Almers : Eyolftél a mélységhdl, vagy tdled?

Asta (halkan): Mindkett6nki6l. (Veszi esernysjét)
Most j6jj Ritahoz.

(El az 6svénygn)

Almers (veszi kalapjat): Asta — Eyolf — kis

Epolf!

(Utdna el)

bR @)
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HARMADIK FELVONAS

{Cserjékkel ben&tt domb, Hlmers kertjében. A hattérben

meredek lejt6 karfaval, balrdl f6ljdrat, Kilatds az 6bélre.

R karfdn zaszidtartd felhuzoval, zdszlé nélkiil. ElStér-

ben lugas folyonddrral és vadszfldvel befuttatva. A Iu-

gas el6it pad. Kés§ npdri est, deriilt ég, fokozddd al-
konnyal)

(Asta- a padon iil &lbe tett kézzel, kabat és kalappal a

fején, napernyGje mellette, szijjon utitdska a véllan,
Borghelm balr6l megjelenik, utitiska a vélldn, kezében
gsszegongydlt zdszld)

Borgheim (észreveszi Hstat): Tehdt itt font tar-
tozkodik?

Asta: It iilok s utoljdra nézem a tajat.

Borgheim; Bkkor helyes volt, hogy én is fel-

jettem ide.
Asta: Engem kereseit?
Borgheim: Igen — bucsuzni akariam e- egye-

i6re., Remélem nem Ordkre, nem oOrdkre,
Asta (halvdny mosoljyal): Hallja — on aztdn Kki-
tarto! ]
Borgheim: Az ultérének ez a hivatdsa.
Asta: Latta Alfrédot? Vagy Ritat?
Borgheim; Mind a keti6t,
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Asta: Egyiitt?

Borgheim; Nem — kiilén,

Asta:; Mit akar a zdszléval?

Borgheim: Rita asszony kért,” hogy huzzam f8l

HKsta: Most? Folhuzni?

Borgheim: Csak féldrbocra. Ejjel-nappal lobog-
jon.

Asta; Szegény Rita! Es a szegény RAilfréd!

Borgheim (a zéaszloval foglalkozva): S oOn it
tudja hagyni Oket? Létom, mdr utrakész — ezért bdtor-
kodom ezt a kérdést foltenni.

Asta: Mennem kell

Borgheim: Hz mads — ha kell —

Asta: On is utazik az éjjel?

Borgheim: Igen, okvetleniil.
On is?

Asta: En a hajéval,

Borgheim (titkon neézi):
maga utjdn?

Asta: Igen.

(Asta nézi, mig a =zdszlét kitiizi Borgheim, ki, amikor
készen vamn, Astdhoz lép)

¥

A vonattal utazom,

Tehat mindegyikiink a

Borgheim: Asta nagysdd — &n nem hiszi, meny=
nyire bankédom, és gydszolok kis Eyolf miatt.

Asta: Meg vagyok gydzddve rola,

Borgheim: S ez olyan nyomaszté érzés! A gpész
alapjdban véve nem egyezik természetemmel,

Asta: Majd elmulik idével — mint minden f4j-
dalom —

Borgheim: Minden — azt hiszi?

Asta: Mint a zivatar, Ha majd messze tdvol
lesz, akkor ~—

bR @)
SOWIE RIGHTS RESERVED|



Orszagos Széchényi Konyvtar - National Széchényi Library

b8

Borgheim: HAnnak mar mérheteflen tdvolsdgnak
kellene lenni.

Asta: Es oft uj ut épitésével van elfoglalva.

Borgheim: De nincsen senkim, aki segitene.

Asta: Majd akad az is.

Borgheim: Senkim — senkim, akivel Srémomet
megoszthatnam, Mert tobbnyire csak O6romrdl lenne szd.

Hsta: Nem faradsagrél és kiizkodésrol?

Borgheim: Azt magam is elbirom.

Asta: De az 6romdt mar meg kell osztani — gon-
dolja on?

Borgheim: Hoggan lenne méasképpen az orom,
boldogsdg is?

Asta: Lehef, hogy igaza van.

Borgheim: Hiszen egy ideig csak- magdban hord-
hatja az ember a csendes Oromeit — de végre lehetet-
lenné valik, Nem, az oromhoz ketten kellenek.

Asta: Mindig csak ketten — soha sem t{dbben,
nagyobb tarsasdgban?

Borgheim: Latja, az médr nem az igazi, HAsta
— nem tudja magat raszdnni, hogy az élet Gromeit, kilz-
kodését ‘valakivel megosztana, — de csak eggyel, egye-
diil? ;

. -Bsta: Mdar tnegkiséreltem — egyszer, ezeltt.

Borgheim: On?

Asta: Igen, amikor én és testvérem, Alfréd, egyiitt
voltunk, _

Lo Borghei'm: Bh, testvérével, az egészen mds! Ez
az ¢let csak nyugalmat adhat — de boldogsdgot soha.

Asta: Dics§, szép id6 volt mégis.

Borgheim: No lédssa — mdr azt is dicsének
mondja, Milyen lett volna, ha nem a festvére lennel

Asta: Akkor nem lettiink volna eggutt En akkor
még gyermek voltam — s 6§ is. : i
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Borgheim (kis sziinet mulva) S igazan olyan
szép volt ez az idg?

Hsta: Az volt — valéban az.

Borgheim: S volt igazdn az életében akkor 6tém
és boldogsag?

Asta: O de mennyi, milyen tdmérdek!

Borgheim: Beszéljen rola, Asta,

Asta: Tulajdonképpen csak aprd Oromok.

Borgheim: Példdul — nos?

Asta: Példaul, amikor levizsgazott, vagy elsé 4l-
lasat foglalta el. Vagy amikor kész munkéjat olvasta. {6l
s amely aztdn egy folydiratban megjelent.

Borgheim: Nos, el tudom képzelni, milyen nyu-
godt, megelégedett ¢élet lehetett: Testvérek, akik meg-
osztjdk Oromeiket. De nem értem, hogyan tudott fivére
megvédlni &ntdl, HAstal »

Asta (izgatottan): Alfréd megndsiilt.

Borgheim: Ez keserves lehetett dnnek, ugy-e bar?

Asta: Eleinte igen, mintha egy csapasra elvesz-
tettem volna.

Borgheim: Nos, szerencsére nem kovethezelt be.

Asta: Nem.

Borgheim: Megis, hogy ezt megtudta tenni!
Megndsiiini akkor, amikor kegyed volt az oldala mellett,

Asta (maga elé néz): O a véliozds torvénye alatt
all,; gondolom.

Borgheim: A valtozds torvénye? -

Asta: Alfréd nevezi igy.

Borgheim: Bz ostoba tdérvény lehei! Abban a
térvényben nem hiszek — abszolut nem!

Asta (felkel): Id6vel 6n is oda jut s hisz még
benne.

Borgheim: Soha életemben! De kLallgasson meg,
HAsta — legyen okos az egyszer, ebben az egy dologban,
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SOWIE RIGHTS RESERVED|



—— e

Orszagos Széchényi Konyvtar - National Széchényi Library

60

Asta: Nem, nem, hagyja mdar abba.

Borgheim: Mégis, Asta — leheietlen olyan kodny-
ngen lemondanom &nrdl. A fivérének minden megvan
most, amif kivdn. Megelégedetten él ¢n néikil is. On
nem hidnyzik neki s egy esemény ugyis megvaltoztatta
az On helyzetéf ebben a hdzban,

Asta (Osszerezzen): Hogy érti ezt?

Borgheim: A gyermek haldldt — mi mast ér-
tenek?

Asta (6nuralommal): Kis Eyolf nincs tébbé — ez
igaz,

Borgheim; Mi dolga van &nnek még ift? Sze-
gény gyermekrsl médr nem gondoskodhatik, Nincsenek k-
telességei, céljal, semmilyen irdnyban sem.

Asta: Kérem Borgheim — ne erfszakolja ugy a
dolgot!

Borgheim: De igen. Nem volna helyén az eszem,
ha nem koéveinék el minden lehetSt. Néhdny nap mulva
elhagyom a vérost s ott nem is taldlkozhatunk méar ta-
lan., Taldn hosszu ideig nem fogom ltni, s ki tudja,
mi tdrténik addig?

Asta: Mégis fél tehat a véltozas tdrvényétdl?

Borgheim: Legkevésbbé sem, (Keseriien nevet)
S mi is véltozhatna énnél? En teljesen kdzonyds vagyok
énnek, ugy latom.

Asta: Tudja jol, hogy nem ugy van,

Borgheim: Legaldbb k&zdnydsebb, mint szeret-
ném. Szent Isten, Asta — forditott vilagban éliink, Taldn
a ma ¢s holnap mogoit leselkedik egész életboldogsdgunk,
s véar rednk. S mi elmegyiink melletbe, Nem bdnjuk még
meg ezt, Asta? g

Asta: Azt nem tudom. S mégis le kell mondanunk
minden szép kilatdsrol,

Borgheim: Tehdt magam épithetem utaimag? . .
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Asta: O csak mehetnék Gnnel! Faradsdgat meg-
konnyiteni, dromeiben osztozkodni —

Borgheim: Ha tehetné — kész volna ra?

Asta: Bkkor igen.-

Borgheim: S nem teheti?

Asta: Megelégednék, ha félig birhatna?

Borgheim: Nem, Bzt kivanom, legyen egészen
az enyem!

Asta: Akkor nem teheiem,

Borgheim: Tehat Isten f&nnel, Bsta kisasszony.

(Borgheim menni akar, Almers megjelenik, Borgheim ma-
rad)

Blmers: Rita a lugasban van?

Borgheim: Nem, Asta kisasszony van benn egye-
diil. :

{Himers kozelebb j6)

Hsta (eléje megy): Erte menjek, keressem? Mond-
jam neki, hogy j6jjén ide?

Almers: Nem, nem, — hagyd csak. (Borgheim-
hez) On tiizte ki a lobog6t?

Borgheim: Rita asszony parancséra, azért jot-
tem ide foL

Almers: S ma éjjel utazik &én?

Borgheim: Igen, ma komolyan hozzalatok,

Almers: Utitarsr6l, azt gondolom, gondoskodott.
(Astara néz)

Borgheim: Egyedil utazom.

Almers (meghtkken): Egyediil?

Borgheim: Egészen egyediil

Almers: Ugy — ugy?

Borgheim: S egyedil is maradok.

Klmers: Irtézatos az egyediillét — borzadok tdle,

Asta: De HAlfréd — te nem vagy egyediil.
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Almers: Abban is lehet borzaszto, Asia,

Asta: Ne beszélj igy — iizd el az ilyen gondola-
tokat,

Almers (nem hallgat rd): Tehat, ha nem wutazol
vele —? Ha nem kot semmi sem? Miért nem maradsz
ndlam -— és Ritanal?

Asta: Nem tudok. Be kell memnnem a vdrosba.

Almers: De csak a vérosha, Asta! Hallod?

Asta: Igen.

Hlmers: S igéred, hogy visszaj8ssz?

Asta: Azt nem igérhetem -— egyelSre nem igér-
hetem, .

Almers: J6l van — amint akarod, Tehdt a va-
rosban latjuk egymést,

Asta (kérve): De édes Alfréd, neked most Ritd-
ndl a helyed, itthon!

Almers (Borgheimhez): Taldn jobb is, ha méqg
nines Onnek utitdrsa.

Borgheim (kellemetleniil érintwe): Hogy mondhat
ilyet ?

Almers: Nem fudhatja, kit hoz a sors elébe —
késgbb — az uton —

Hsta (Onkénteleniil): De Alfréd!

Almers: Bz igazi uiitdrsat — amikor mar késé
— kés6!

RAsta: Alfréd, Alfréd!

Borgheim (figyeli mindkettét): Mit jelent ez?
Nem értem,

(Rita megjelenik a héttérben)

Rita (panaszosan): Miérf hagutak egészen ma-

gamra?

HAsta (eléje megy): Hiszen te kivdntad, magad alar-
4l maradni.

b e
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Rita: Igen, de sitétedik — s most mdr rem me-
rek, Ugy rémlik, mintha panaszos, nagy, nyilt gyermek-
szemek néznének ram.

Asta (részvéttel): S ha ugy volna, Rita? HAzoktdl
a- szemektdl nem kell félned.

Rita: Hogy beszélhetsz igy: nem féni?

Almers: Asta, kdnydrgdm, mindenre kérlek, ma-
radj itt Ritanall

Rita: Igen és Hlfrédnal is — maradj — maradj
itt, HAsta!

Osta (kiizdve): Olyan szivesen maradnék —

Rita: Hat maradj. Mert Alfréd és én nem tudjuk
a veszleséget, a gyaszt egyedil eiviselni.

Almers (sotéten) Mondd inkdbb a kint, a meg-
banéast.

Rita: Nevezd akdrhogyan, mi nem birjuk el ket-
ten. Edes Astam, konyorgdm, maradj itt, seglfs rajtunk!
Légy Egolf helyett —

Asta: Eyolf helyeit?

Rita: Nemde, szabad Alfréd?

HAlmers: Ha akar és tud —

Rita: Te &t azel6tt kis Eyolfodnak nevezted. (Meg-
fogja Bsta kezét) Légy te ezenml a mi Egolfunk, IHsta,
— Eyolf, mint azel6tt.

HAlmers: Maradj — oszd meg az életet veliink,
Asta. Ritaval és velem. Velem — testvéreddel.

Asta (hatdrozottan elhuzza kezét): Nem, mem te-
hetem. Borgheim, mikor indul a haj6?

Borgheim: Azonnal.

Asta: HAkkor gyorsan, a fedélzetre — el-akar ki-
sérni ?

Borgheim, (rémmel): Hogy akarom-e? Igen,
ezer Grommel.

Asta: Tehat jgjjon velem.
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Rita (vontatottan): Ah, ugy. Akkor mdr nem ma-
radhatsz veliink, beldtom,

Asta: Rita, koszondom minden jésagodat! (Almers-
hez) Isten veled — ¢lj boldogul — Isten veled!

Almers (halkan, fesziilten): Mi ez Asta? Ez olyan,
mintha menekiilés lenne!

Asta (csendes félelemmel): Igen Alfréd — ez me-
nekiilés.

Almers: Menekillés — elblem!

Asta (sugva): Menekiilés elled — s magam elGL

Blmers (visszahbkken): Ah —!

(Bsta elsiet a héttérben le a lejtén. Borgheim kalap-

javal int bucsut s koveti. Rita a Iugashoz tdmaszkodik,

Rlmers nagy izgatottsdggal jar fel s ald a korlathoz
megy s kibadmul. Sziinet.)

Almers (kiizkddve): Itt a hajé nézd Rita,
Rita: Nem merek oda nézai.
Almers: Nem mersz?
Rita: Nem, mert szeme van, egy virds ¢és egp
zbld, Nagy fényl6é szeme,
Almers: De azok a lampésai,
Rita: Ezentul ¢én szemnek fogom latni. Ki bamul-
nak .a sbtétségb6l — be a sotétségbe.
Almers: Most kikot a hajd.
Rita: Hol kdtt ki, ma?
‘Almers: Mint rendesen =& hidndl.
Rita (i6lemelkedik): Hogyan kdihet ott ki?
Almers: Ott kell kikOtnie.
" Rita: De hiszen Eyolf van ott — hogy kothetnek
ott ki? ’
. Bimers: Az élet irgalmatlan, Rita.
Rita: S az emberek szivielenek — mnem néznek
semmire — sem az él0kre, sem a holtakra.

A R

£
. lom a hangokat.
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Rlmers: Ugy van. Az élet tovdbb zajlik a maga
utjdn mintha mi sem tdrtént volnal

Rita: Hiszen nem is tortént semmi — mésoknak.
Csak kettonket sujtotf.

Almers (megujuld fdjdalommal): Igen, Rita — mi-
nek sziilted 6t fdjdalommal és kinokban, ha eltiint kozii-
liink nyomtalanul ?

Rita: Csak a mankéjat haldsztdk Kki.

Almers (indulattal): Hallgass! Ne halljam mér
tobbé ezt a szdt!

Rita (panaszol): Nem tudom elviselni azt a .gon-
aolatot, hogy elvesztettiik 6&t.

Almers (hidegen, keseriin): Nagyon jol érezted ma-
gadat félnapokon 4at, amig élt — rd sem neéztél.

Rita: Mert tudtam, hogy lathatom amikor kivé-
nom,

Almers: Igy fecséreltiik el a rdvid idét, amig
kis Eyolf a mienk volt,

Rita: Hallod, Alfréd, megint harangoznak,

Almers: Csak a hajé — mindjart indul.

Rita: Nem azt a harangszot értem én. Egész
nap zug a filemben — most megint megkondult.

Rlmers (hozzélép): Tévedsz, Rita,

Rita: Nem. — Hallom hatdrozottan. Ugy hang-
zik, mint a lélek harang, Lassan-lassan mindig azt a
sz6t mondja. .. '

Rlmers: Milyen szét?

Rita (fejével taktust iit): »Itt uszik a — man-kd, itt
u-szik-a man-ké«. O ezt neked is kell hallanod?

Almers: En nem hallok semmit — nincs is mit
hallani!
Rita: Bdrmit mondasz — ugy van, Tisztdn hal-

Modern Konyvtar. Ibsen: Kis Eyolf 5
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4 Almers: Most vannak a fedélzeten. A hajé a
varos felé indul.
; Rita: Hogy te nem hallod! Iit u-szik-a-man-ko, itt
u-szik-a —
.- Almers (hozza kozeledik): Ne haligass mindig arra,
ami nem is hallatszik! Hsta és Borgheim a fedélzeten
vannak azt mondtam — méar uton — Asta mér nincsen it

Rita (félve néz ra): Ugy-e, akkor te sem leszel
mar- sokdig ift®?

Almers (gyorsan): Mit akarsz ezzel, mondani?
.- ‘Rita: Hogy koveted a ndvéredet.

Almers: Szolt valamit, Asta?

Rita: Nem magad montad, hogy csak HAstdért vald
gondoskodas- hozott tssze benniinket,
. BAlmers: Igen. De te meghoditottdl egyiittlétiink
idején,

Rita: O mdr nem vagyok a szemedben, olgan el-
ragaddan szép!

Almers: A vdltozds torvénye faldn mégis egyiitt
tart benniinket.

Rita; O valami véltozds megy bennem végbe, Er-
zem nagy fdjdalommal,

RAlmers: Fajdalommal?

Rita: Ez is ujjdsziiletés.

Almers: Ugy van, Vagy foltdmadas. Almenet egy
magasabb 1ét korébe.

Rita: Igen — de az életboldogsdg Aran.

Blmers: A vesztesség oft — nyereségnek mond-
haté.

Rita (hevesen): Sz6 beszéd! Szent Isten hiszen
c¢sak emberek wvagyunk.

Almers: De egy kevéssé a tengerrel és az eggei
rokon,

Rita: Te taldn igen — én nem!

a neve,
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Almers: De mégis — taldn inkabb mint -sejted.
Rita: Mondd, Alfréd — lehetetlen volna a muvedet

tovabb folytatnod?

Almers: Munkémat amelyet mindig gyilldité]?
Rita: Nagyon szerény letten. Kész vagyok ra, l!ogy

szeretefedet megosszam a kdnygveddel.

Blmers: Miért?

Rita: Csakhogy a kozelemben, melleftern maradj.
Almers: En olyan keveset segithetek neked, Riia!
Rita: De talan én segithetek neked?

Himers: A munkdban? *

Rita: Nem — az életben.

Rlmers: Ugy sejtem, az élet mar nem all eldttem,
Rita: De legalabb elviselni a létet, amelynek &t

Almers: Mindketténkre nézve jobb volma - ha

elvalnank.

Rita (kutatéan ngzi): Hol taldinal akkotr menedé-

ket? Taldn mégis HOsta melleit!

RAimers: Astindl soha,

Rita: Tehdt mégis, hol?

Almers: Odafént a magdnyban,

Rita: A hegyek kozitt, gondolod?

Almers: Igen.

Rita: Ezek abrdandok csupdn. Ot {6on nem tudnél

élni Alfréd.

Rimers: Mégis: Ugy vonzédom odal

Rita: Mondd miért?

Blmers: U ide — s hallgasd, amit mondok.
Rita: Tortént veled valami odafdnn?

"RAlmers: Igen,

Rita: Miért vagy mindig ilyen zarkézott?

Almers: Ul ide, hadd beszéljem el

Rita: Igen — kezd el. .
{Leiil a padra)
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Blmers: Egyedill voltam odafénn. A magas he-
guek kézdtt egy elhagyatott téhoz értem, amelgen ét
kellett volna jutnom, Sehol egy ember, egy csénak, igy
lehetetlen volt az dtkelés.

Rita: Es — tovabb?

Almers: Ekkor taldlomra egy meli¢kvdlgydn at
igyekeztem megkeriilni a tavat — hogy utat taldljak
a hegytet6re, igy keresztiil-kasul a t6 masik oldalaig.

Rita: S bizonydra eltévediél.

Almers: Igen. Irdnygt veszitve, mert jart dsvényt
nem taldltam — egész nap bolyongtam s egész éjszaka —
mig végre mdr kételkedni kezdtem, hogy valaha meg
emberek kozé juthatok.

Rita: Hozzank sem t6bbé — haza? Ugy-e gon-
dolataid hozzank siettek Aifréd?

Ailmers: Nem — azt nem mondhatom.
Rita: Nem-e?
Almers: Nem, — Csodilatos mddon, ugy éreziem,

hogy messze tiintetek el6lem el, t¢ — Eyolf és — HAsta is.

Rita: S mire gondolidl mégis?

Almers: Nem gondoltam semmire. Tovabb véan-
szorogtam elre a hegyszakadéhok kézdit s megizlel-
tem a haldl nyugalmdt és édességét.

Rita: Hagyd ezeket a kifejezéseket ilyen rémitd
dolgoknal. i

Blmers: En igy éreztem, a félelemnek  semmi
nyoma sem volf bennem. Ugy éreztem, hogy a halal
mellettem halad, mint hii utitdrs. S oly természeles, egy-
szerli volt nekem mindez, Csaladom tagjai nem érnek el
sohasem magas életkort. —

Rita: Egy sz6t se tdbbet Alfréd. Végre mégis csak

 megmenekediél!

HAimers: Igen egyszerre a to mdsik partjdn vol-
tam a celnal, &
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Rita: Ez rémes ¢éjszaka lehetett, Alfréd, csak mnem
akarod megvallani, _

Almers: Ezen az ¢jszakdn hatdroztam el, hogy
visszajovok, haza Eyolfhoz.

Rita (halkan): Késon.

Almers: Ugy van. S midén utitArsam is megér-
kezett — s elvitte magdval — borzadaly fogott el. Bor-
zadtam attol, amit6l megvdlni még sem meriink. Olyan
righdz kotottek vagyunk, Rita — te éppen ugy, mint
én!

Rita (csekély drommel): Ugy-e! Te is! Eljiik tehat
egyiitt az életet, amig lehet!

Almers: Eljink — jol van! Anélkiil hogy lenne
valami ami kitbltené életiinket. Minden iires, vigasztalan
ahova csak nézek,

Rita (félve): EIbb vagy utébb elhagysz engem,
érzem Alfréd -— s latom is rajtad. Te elhagysz engem.
Almers: Az utitdrssal, gondolod?

Rita: Nem, rosszabbat sejiek, Szabad akarattal

. hagysz majd el. Mert csak itt — e hazban nem taldlod

meq azt, amiért élni tudndl. Ugy-e, igy gondolkozol?
Almers (mereven nézi): S ha igy gondolkoznék?

(A partrél mérges hangok zaja hallik. Almers a korlat-
hoz megy)

Rita: Mi az? (Izgatottan) Meglatod — megtalaitak.

Almers: Tébbé soha sem fogjak megtaldlni,

Rita: Hat mi lehet az?

Almers; Dulakodds mint rendesen.

"Rita: A parton?

Almers: Ugy van. Az egész falut le kellene bon-
tani s eltdriilni a. fold szinérsl. A feérfiak jottek haza
— részegen, mint rendesen, Verik a gyermezkeket. Hallod,
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hogyan orditanak a fiuk? Az asszonyok segitségkidltdsaif
is hallhatod.

Rita: Ne killdjiink senkit a segitségiikre?

Almers (keményen): Segitséget? Bzoknak? Hkik
Eyolfon nem segitettek? Csak hadd pusztuljanak, ahogyan
veszni hagytdk Eyolfot,

Rita: Ne beszélj igy Alfréd! S ne gondolkedj igy!

Almers! Nem tudok masképpen. Az egész odut
le kellene rombolni,

Rita: S mi lenne ebbdl a sok szegénybdl?

Almers: Keressenek méas menedékhelyet.

Rita: S a gyermekek?

OAlmers: Egyre megy — hogy hol pusztulnak el

Rita (szemrehdnyom): Ez a keménység csak erd-
szakolt nalad.

Aimers (hevesen): Jogosan leszek ezentul kemsny,
s6t kitelességem hogy az legyek.

Rita: Kételességed?

Blmers: Eyoif irdnt valé kételességem — igent
Ne maradjon meghoszulatianul, Szdval, Rila — bontass
le minden kunyhét odalenn — ha én mar ejmenterm.

Rita: Ha médr elmentél?

Almers: Legalabb lesz foglalkozdsod, amivel nap-
jaidat eltsitcd. Erre ugy is sziikséged lesz.

Rita: Ugy van, foglaikoznom kell valamivel — de
tajald el, mit teszek majd, ha mdr nem leszel itt?

Almers: Nos mit? _ ;

Rita (lassu elszantsdggal): Ha mdr nem leszel itt
— lemegyek a faluba — gsszegyiijteni a szegény, el-
zilstt gyermekelet mind s magamhoz veszem Oket. —
A neveletlen suhancokat mind.

Almers: S mit csindlsz velok?

Rita; Magaméva fogadom Gket,

Blmers: Te?

T

Rita: Igen én! Ait6l a naptdl fogva, amelyen
elhagysz, €ljenek itt eguttl-egyig, mintha gyermekeim len-
nének,

Almers: Kis Eyolf helyeti?

Rita: Igen, kis Eyolf helyett. Lakjanak a szoba-
jaban — tanuljanak konyveibdl — folvaltva foglaljak el
helyét az asztaindl.

Almers: Hiszen ez ()rule:l:1 Hiszen a vildgon senki
sem alkalmatlanabb az ilyen foladatra mint te!l

Rita: Megtanulok alkalmazkodni — énmagamat ne-
velni — és gyakorolni,

Almers: Ha komolyan mondod ezt, akker veled
udltozds tortént? )

: Rita: Tortent Alfréd. S ez. a te mived. Te fires
pusztasagot teremtettél a lelkemben — én megklsertem
azt betdlteni. Olyan valamivel, ami szeretette! fokon.

Almers (egy ideiy gondolkodva 4ll. Red néz):
Blapjaban véve eddig nem sokat tettiink azokért a sze-
gényekért, Rita, f

Rita: Nem teftiink értiilk semmit, f

Almers: Nem is gondoltunk rajok, |

Rita: Soha sem éreztiink szdnalmat jrantuk.

Almers: Pedig az »arany hegyek« biftokaban vol-
tunk,

Rita: Kezeink csukva voltak el(ittuk -— éppen ugy,
mint sziviink.

Blmers (bdlint): Igy ertheto — hogy nem koc-
kaztattak életSket Eyolf megmentésére.

Rita (hatkan): Mondd Alfréd — bizonyos vagy benne,
hogy mi megtettiik volna?

Almers (nyugtalanul): Ebben ne kételkedj, Rita.

Rita: Te — mi is csak gyarié emberek vagyunk,

Almers: Mit akarsz tenni tu'a donképpen a gyel-
mekekért?

s, S
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Rita: Elfszdr megkisérlem, hogy enyhitsem és em-
beribbé teguyem a helyzetdket.

Himers: Ha az sikeriil neked -- akkor kis Eyolf
nem sziiletett hiaba.

Rita: Es nem hidba vesztettiik el.

Almers {erSsen rd néz): De azzal légy tisztdban,
cselekedeted rugdja nem a szeretet,

Rita: Eltaldltad. Legaldabb most meég nem az,

Almers: Mi tehdt az ok?

Rita (kitéréleg): Anngiszor hallottalak HAstaval az
emberi kitelességekrél beszélni, —

RBlmers: Arrdl a gyiildlt konyvrsl.

Rita: Még most is gyiilolom. De figyelmesen hall~
gattam fejtegetéseidet — s most magam teszek kisérletet
a magam mddja szerint.

Rlmers (fejét razza): Ez a beiejezetlen konywv
miatt?

Rita: Még mds okom is van ezenkiviil

BAlmers: Mi az?

Rita (bus mosollyal): Kedveskedni akarok, a nagy
nyitott, gyermekszemeknek.

Blmers: Ebben taldn ¢n is segithetnék neked, Rita?

Rita: Ha akarnad?

Blmers: Igen — ha erém lesz hozzd,

Rita: De hiszen akkor itt kell maradnod, Alfréd.

HAlmers: Kiséreljik meg — sikeriil-e?

Rita (alig hallhatoan): Kiséreljiik meg. (Mindketten
hallgatnak, Almers a zéaszlétartéhoz megy, magasra huzza
a zdszlot, Rita csendesen nézi):

Almers (kdzeledik): Kemény munkanapok varnak
rank, -Rita.

Rita: Megiisd, néha-néha iinnepi kedv véltja majd
fel a kiizdést. —
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Almers: Taldn érezzikk kiriiltitink
iatogatdsat, — i n
Rita: A szellemekst?

: Almers: Igen — t4n kdriildttink lesznek azok a
kiket elveszlettiink,

Rita: Ami kis Eyolfunk — s a te nagy Eyolfod.

Almers: Lehet — tin az élet utjain — -
fénysugdr t6liik hozzank hatol, R e
Rita: S hova tekinisink Alfréd?
Almers: Fél a magasba,
Rita: Igen, a magasba.-

Rl.t‘ners: A magasba — f81 a csillagokhoz — @
nagy cséndesség felé!

Rita: Koszéndém! (Kezét nyujtja.)

Modern Kényvtar. Ibsen: Kis Eyolf.
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